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.Priznavamo se k dvojezicni
Soli in pri tem ostanemo” je po-
vedal novi in stari predsednik
koroskega zdruZenja socialistié-
nih uciteljev (SLO), Karl Kircher,
na nedeljskem ob&nem zboru te
organizacije. lzjavo Kircherja je
100 delegatov iz vse Korodke
nedeljeno odobravalo, poroca
KTZ.

Ze konec marca se je novi
okrajni $olski nadzornik za dvo-
jeziéno 3olstvo, Franz Wiegele,
v radijskem intervjuju izrekel
~proti koraku nazaj“, kot je
oznacil lo¢eno vzgajanje otrok.
Z izjavo Kircherja (ki je tudi
predsednik dezelnega Solskega
sveta), je zavzela v razgibani
razpravi o dvojezicnem Solstvu
Svoje stalisce tudi najvecja uci-

Socialisti¢ni uditelji soglasno
za dvojezi¢no Solo

teljska organizacija dezele, ki
Steje skoraj 4000 ¢lanov. Kircher
je dejal, da se SLO noce pustiti
vpre&i v kakdne politiéne gare
in da se bo osredotocila na pod-
piranje pedagoskih napredkov.
Iz stalis¢a Kircherja pa je mogo-
¢e tudi sklepati, da so se tudi v
dezelnem Solskem svetu odlogili
za vztrajanje pri sedanji obliki
dvojeziénega Solstva.

Kot enega izmed slovenskih
uciteljev, ki pa ni bil na obénem
zboru SLO, smo vprasali Tomija
Ogrisa, kaj misli o stalis¢ih
predsednika SLO. Ogris je de-
jal, da ,je razveseljivo, da so se
tudi merodajni krogi pri ucite-
liih odlogili, da branijo dvojezic-
no Solstvo in se postavijo proti
napadom.”

Mock in Busek
protilo¢evanju
Solarjev

Tudi ljudska siranka na zvezni
favni se je izrekla proti loéevanju
Solarjev na dvojeziénem podrocju
juZne Koroske. Na predavanju pri
Delovni skupnosti avstrijskih na-
rodnosti na Dunaju se je podpred-
sednik OVP Erhard Busek izrekel
Proti referendumu KHDja ter pred-
logu FPO po spremembi dvojezié-
Nega Solstva. Povedal je tudi, da je
Predsednik stranke Alois Mock
proti loéenem Solskem izobraZeva-
Nju in da je za manjsinsko %olstvo
Pristojna zveza.
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no
strani

2 Bilanca ,Poziva
proti apartheidu

3 Nova stevilka mladja

4 20 let Kluba prija-
teljev lova

5 10 let pevskega zbora
Podjuna”

6/7 Dunajski Slovenci
pri¢ajo o obvezni
dvojezi¢ni Soli
na Koroskem

Visok poraz SAK na
domaéih tleh

KOLO-SLAVUI bil
v Kotmari vasi

V posebni izjavi odgovarja sindikat FPO in KHD:

OGB za skupno vzgojo

KoroS8ka potrebuje skupno solo
vseh otrok, je minuli cetrtek izja-
vilo v posebni izjavi korosko dezel-
no vodstvo Avstrijske sindikalne
zveze (OGB). S tem se je sindikal-
na zveza prvi¢ jasno opredelila pro-
ti nacionalisticni politiki koroske
svobodnjaske stranke in KHD-ja, ki
zahtevata po narodnosti loc¢eno
vzgojo otrok.

lzjava zacne z ugotovitvijo, da je
deZelno vodstvo za to, da ostane-
mo pri uspesdni skupni poti obeh
narodnosti na Koroskem, in nada-
ljuje: .V ospredju interesov delov-
nih ljudi v dezeli ni lo¢evanje ljudi
po njihovi narodnostni pripadnosti,
temve¢ poudarjanje skupnosti in
reSevanje socialnih, gospodarskih
in kulturnih problemov vseh Koros-
cev."

Beograd: zaskrbljenost zaradi
napadov na dvojezi¢no Solstvo

O odnosu do Avstrije in Italije, a
tudi o polozaju in pravicah sloven-
ske narodne skupnosti v Avstriji so
prejénji teden v Beogradu razprav-
ljali €lani zveznega zbora skupsci-
ne SFR Jugoslavije. Odnose med
neuvriceno Jugoslavijo in nevtralno
Avstrijo so ocenili kot dobre in
trdne. Kot nov prispevek h kon-
tinuiranem politicnem dialogu, ki
omogoca odkrite pogovore na vseh
podrocjih, so ocenili zadnja dva
obiska Spilijka v Avstriji in Si-
nowtza v Jugoslaviji. Bila je izra-
Zena tudi Zelja po zmanjSanju ju-
goslovanskega frgovinskega pri-
manjkljaja, med razpravo pa so
opozorili tudi na moznosti, ki jih
ponuja obmejno gospodarsko so-
delovanje in jugoslovanski interes,

da bi to uredili s posebno pogodbo.
Poleg razprave o jugoslovanskih
delaveih na zaCasnem delu v Av-
striji in o vpradanju izro€itve arhi-
vov, so se Clani skupScine bavili
tudi s trenutnim Solskim polozajem
na Koroskem. Z zaskrbljenostjo so
opozorili na predloge o uvedbi lo-
cenih Sol za Slovence, s Cimer bi
onemogocili dvojeziéni pouk in bi-
stveno skréili eno izmed temeljnih
pravic narodne manjsine. lzrazili
pa so tudi upanje, da bodo vendar-
le prevladala stalis¢a naprednih de-
mokratiénih sil, in odgovornih de-
javnikov politiénih strank, da bi
problem dvojeziénega pouka resili
v skladu z Zzeljami in interesi slo-
venske narodne skupnosti, torej v
duhu 7. ¢lena drzavne pogodbe.

Okolje prodira v zavest

Celovec je te dni sredisée avstrijskih
stremljenj po zadiu okolja. Od vie-
raj naprej do nedelje 6. maja, sta te-
mu vprafanju posveleni dve veliki
prireditvi: na celovikem sejmiscu se
je zadel sejem ,Pro-vita*, ki ponuja
tehnologijo za zaldito okolja, infor-
mira o umiranju gozdov, daje pregled
ekolotkega kmetijstva ter o tozadevni
literaturi; v hifi sindikata (prejsnja
delavska zbornica) pa je istofasno
mednarodni simpozij na temo . Delo-
okolje-gospodarstvo”, ki ga skupno
pripravljajo ministrstva za zdravje in
zasdito okolja, za socialno upravo in
za znanost in raziskovanje, simpozij
soorganizirata poleg tega ,Drustvo
ekologija in javna obdila® ter projekt-

na skupina cko-centra iz Emmers
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Uvodni referat o ,Bododnosti dela
in o delu bodoénosti* je véeraj imel
socialni minister Alfred Dallinger. Na
sporedu pa so predavanja, filmi in
diskusije o Zivljenju iz ravnoteZja, o
alternativnih  zaposlovalnih iniciati
vah v Evropi, o tem da stavka nara-
va in kaj naj po¢nemo, in o gospodar-
ski politiki med ekologijo in ekono-
Tilijn.

V nedeljo dopoldne (9.30—13.00)
pa _bo podijska in splofna diskusija
o delu-okolju-gospodarstvu, ki jo bo
s kratkim referatom zalel zdravstve-
ni minister dr. Kurt Steyrer.

Izjava jasno zavraéa tudi neupra-
vicene in podle napade KHD-ja na
slovenske ucitelje, ki jih dosedaj
§e nobeno sindikalno zastopstvo ni
zavrnilo, ,Vsi uéitelji na dvojezié-
nih Solah so Korosci ali Avstrijci.
Ni jih treba razdeljevati na ,.nem-
ske“ in ,slovenske” ucitelje in ni
jih treba diskriminirati. S svojim
posebnim trudom doseZejo s svoji-
mi uéenci uspehe, ki se razlikujejo
od tistih v enojeziénih Solah le v
toliko, da Solarji dodatno znajo Se
drugi — slovanski — jezik. Za ta
pouk potrebujejo posebno kvalifi-
kacijo, izpit za pouk v nemskem
in slovenskem jeziku, ne pa taks-
nega za ,Slovenca” ali pa ,Nem-
ca".

Izjava zakljucuje s stavkom: ,V
interesu mirnega razvoja v nasi do-
movini pozivamo sindikalisti vse Ko-
roSce, da postavijo to kar zdruZuje
pred tisto, kar loCuje in da se izog-
nejo vsemu, kar bi lahko vodilo k
usodnemu razvoju v nasi skupni
domovini.”

Poleg izjave socialistiénih ucite-
ljev za skupno vzgojo je izjava ko-

roskega sindikata prav gotovo naj-
pomembnejdi politicni dogodek
zadnjih tednov, saj ti dve stali5Ci
dveh pomembnih politiénih dejavni-
kov v dezZeli lahko pojmujemo tudi
kot izraz SirSega javnega mnenja
proti lo¢eni vzgoji otrok. Hkrati pa
prispevajo k nadaljnji izolaciji tistih,
ki zahtevajo spremembo 3Solske
ureditve v 8kodo manjsine.

Stalis¢e sindikata pa je prav
gotovo tudi odgovor na pismo 50
dvojeziénih uciteljev dezelnemu
sindikalnemu vodstvu in sindikatu v
javnih sluzbah, v katerem so zah-
tevali zaséito pred nemogocimi na-
padi heimatdiensta.

Predvsem pa je vaino, da je
prekinjen molk s strani sindikata,
tako njegovi ¢&lani, ki odklanjajo
Solski apartheid z vec¢jo moraliéno
podporo lahko nastopajo proti
.Svobodnjaskim” in ,domovinskim"
naértom. Se bolj spodbudno pa bi
bilo, da bi to pozitivho stali¢e sin-
dikalnega vodsiva res tolmacili svo-
jemu clanstvu. To bi brez dvoma
prispevalo k ojacitvi demokraticno
misleCega tabora v dezeli.

prireja

Zveza koroskih partizanov

pod geslom

delavska zbornica Celovec

Sodelujejo:

@ Godba milice Slovenije

OB OBLETNICI ZMAGE NAD FASIZMOM
TER PODPISA AVSTRIJSKE DRZAVNE POGODBE

manifestacijo partizanskih
zborov treh dezel

.1z UPORA in ZMAGE za MIR in ENAKOPRAVNOST"

nedelja, 13. maj 1984, 14. ura,

@ Ljubljanski partizanski pevski zbor
@ Trzaski partizanski pevski zbor
@ Koroski partizanski pevski zbor

Ste svojega otroka ze prijavili?

Ne pozabite, pri vpisu v solo

prijaviti svojega otroka k dvojezicnem pouku!

Tako boste dali apartheiderjem najboljsi odgovor!
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Ze nad 4.500 podpisov proti geto-$olam!

Klub slovenskih $tudentov in Studentk na Dunaju uspesno pobira podpise proti apartheidu
na Koroskem. O stanju podpisne akcije poro¢a tajnik Igor Schellander

1. marca je na$ klub javnosti pred-
stavil podpisno akcijo ,POZIV PRO-
TI APARTHEIDU V AVSTRIJI*
kot reakcijo in odgovor dunajskih
ftudentov in $tudentk na protimanj-
finske in nazadnjatke zahteve nem-
fkonacionalnih sil FP in KHD po
spremembi dvojeziénega Solstva.

Glavni zaveznik nasih nasprotnikov
je neinformiranost ljudi

V teku meseca in pol smo nabrali
4.500 podpisov. Neiteto dopisov in
podpisnih pol iz Koroike ter iz dru-
gih delov Avstrije pri¢ajo o pozitiv-
nem odzivu pri Slovencih kakor tudi
pri nemikogovoreéem prebivalstvu,
Ogorfenje nad zahtevami in nadru
Haiderja in Feldnerja je veliko in tu-
di klubski ,Poziv proti apartheidu®
je nadin protesta.

Od vsega zadetka smo jasno pouda-
rili, da nada podpisna akcija ne bo
nobena ,protipodpisna akcija“ (proti
referendumu  heimardiensta), temved
glavno sredstvo v okviru nalih priza-
devanj za osveilanje avstrijske javno-
sti, Vemo, da je glavni zaveznik na-
iih nasprotnikov neinformiranost pre-
bivalstva. Podpisna akcija je najbolj
primerno sredstvo za pristop v Sirfo
javnost, to dokazujejo tudi vse nae
dosedanje izku$nje.

Avstrijska visokoSolska zveza:
»Sind die Slowenen
Menschen zweiter Klasse?*

Avstrijska  visokodolska  zveza
(OUsterr. Hochschiilerschaft) — za-
stopstvo vseh ftudentov — je takoj
podprla podpisno akeijo kluba ter to
javnosti sporodila tudi v posebni tis-
kovni izjavi. V njej med drugim tudi
poudarja, da smisel nale demokraci-
je ne sme biti omogodanje apartheida,
saj drzava Slovence ne more obrav-
navati kot drugorazredne ljudi; in
da se heimardienst ter svobodnjaki

ofitno na tih nalin prizadevajo iztre-
biti slovensko manjiino na Korokem.

Poleg OH podpirajo ,POZIV
PROTI APARTHEIDU® $fe BDL
(Zveza demokrati¢nih uditeljev), BDF
(Zveza demokratiénih Zena), Grazer
Autorenversammlung, Junge Genera-
tion (Mlada generacija socialistiéne
stranke), KH] (Katolitka visokosol-
ska mladina), mladinska organizacija
Kinderland/Junge Garde, deZelno
vodstvo korolke KP, S] (Socialistic-
na mladina), Zveza komunistiénih ob-
¢inskih odbornikov in naprednih ko-
munalnih politikov Korotke, VSStO
(Zveza socialistiénih Srtudentov Av-
strije), Studentska organizacija
Aktionsgemeinschaft OSU-Forum,
KSV (Komunisti¢na Studentska zve-
za) (.. .), da nastejem le ta glavne.

Klubasi na Dunaju zbirajo podpise

Mladina FUENS: Velja naj spet
dvojezi¢na $ola iz leta 1946

Federalisti¢na unija Evropskih na-
rodnih skupin (FUENS) je imela
med 14. in 17. aprilom 1984 na
Danskem (Knivsberg) svoj letni
mladinski velikonoéni seminar, ki
so se ga udelezili zastopniki 11
narodnih skupnosti. V posebni re-
soluciji zahtevajo od avstrijske via-
de, od vice-kanclerja Stegerja in
prosvetnega ministra Zilka naj se
zoperstavijo vsem poskusom po od-
pravljanju dvojezicnega pouka na
Koroskem. V resoluciji, ki so jo
sprejeli na pobudo Koroske dijas-
ke zveze, je med drugim receno:

.FPO in KHD zahtevata lo&itev
slovenskih in nemskogovorecéih
uéencev in uvedbo posebnih 3ol in
razredov za slovenske otroke. S
tem bi nemé&kogovorefim otrokom
odvzeli pravico in moznost nauciti
se drugi dezelni jezik. V Avstriji pri-

znano nacelo skupne vzgoje vseh
otrok bi potemtakem prekrsili na
Koroskem glede skupne vzgoje slo-
vensko- in nemskogovorecih
otrok.” Po navedbi argumentov, da
bi uvedba takih ukrepov pomenila
izolacijo ter ogroZanje manjsine,
ter redukcijo dvojezicnega podroé-
ja, zahteva mladinska komisija
FUENS ponovno uvedbo dvojezic-
nega pouka na dvojeziénem pod-
rocju Koroske kot so ga praktici-
rali med leti 1946 in 1958. Vicekanc-
lerja Stegerja in njegove partijske
kolege pa prosijo naj vpliva na Hai-
derja, da bo umaknil svoj predlog
v deZelnem zboru, ki ga je vlozil
30. 11, 1983. Ob koncu resolucije je
receno, da pozdravljajo odloéitev
ustavnega sodisca, ,ki je spoznalo,
da je treba manjsini dati ve¢ pra-
vic, ker drugaCe ni dana enakost
Sanz."

Potrebne so javne akcije,
manifestacije

Nismo samo govorili, smo tudi de-
lali. Na Dunaju nam je uspelo na
cesti zbrati nekaj sto podpisov. Naja
informacijska miza s podpisnimi po-
lami, knjigami in klubskimi aktivisei/
aktivistkami je bila nckaj dni najbolj
zanimiva in privlaéna totka v dunaj-
skem Schottentoru ali pa v Opern-
pasazi. Tam so se odvijale diskusije o
Slovencih, o Solstvu, o Korotki in o
Koroicih. Ugorovili smo, da se jav-
nost zaveda, da je slovenska narodna

skupnost na Korotkem prej ko slej le
predmet diskriminacij in da so fe
mnoga odprta vprasanja, glede ures-
nitevanja nadih pravic. Medrem ko
smo na Dunaju naleteli na odprra
udesa, pa v Celovcu ni bilo tako. Kak-
$na zna biti korotka deZela in koros-
ka mentaliteta, smo spet enkrat videli
v Cetrtek, 26, aprila. Na Starem trgu
v Celoveu smo ob nali informacijski
mizi pobirali podpise. Dopoldan so se
sprehajali v glavnem starejdi ljudje.
Mnogi so se ustavljali pri nas ter nam
hoteli soliti pamet, kako in kaj naj
delamo. Med drugim smo slifali Ze
znani poziv ,horuck uber'n Loibl“
in podobna gesla, ki prav gotovo ne
izvirajo iz vrofekrvnega korotkega
temperamenta, marve¢ 1z modno za-
koreninjene zakrknjene rjave misel-
nosti. Mnogi tega niti niso prikrivali:

Lista prominentnih prvopodpisnikov poziva proti apartheidu v Avstriji:

Ilse M. Aichner, Reinhold Aumeier,
Gerhard Bronner, Bernhard C. Biin-
ker (pisatelji), Trautl Brandstaller
(moderatorka pri ORF), dr. Robert
Buchacher (notranjepolitiéni urednik
Profila), dr. Ulf Bierbaumer, Karli
Berger (karikaturist), Mirkoe Bogataj
(novinar), Maria Bill (pevka), prof.
dr. Ernest Bornemann, dr. Maria Ber-
ger (predsednica Junge Generation),
dr. Guinter Burkart (UBW-Celovec),
Milo Dor (pisatelj), dr. Franz Dotter
(UBW), dr. Susanne Dermutz (UBW),
dr. Franz Danimann, dr. Herbert
Exenberger, Fritz Edlinger (bivsi
predsednik Junge Generation), dr.
Gero Fischer, prof. dr. Helmut Paul
Fielhauer, Heino Fischer (gledaliski
igralec), mag. Ludvig Flaschberger,
dr. Peter Gstetner (UBW), Michael
Gulttenbrunner (pisatelj), Helmut
Kurz-Goldenstein (slikar), Josef Gut-
tenbrunner (bivii predsednik Koros-
kega dezelnega zbora), dr. Claus Gat-
terer (moderator, ORF), Gerald
Grabl, Ernst A. Gandits (pisatelja),
Alfred Gusenbauer (predsednik So-
cialisticne mladine), Gerald GraBl
(pisatelj), prof. dr. H. Greisenegger,
dr. Wolfgang Holzinger (UBW), dr.
Thomas Hartmann (UBW), dr. Hanns
Haas, Josef Hindels, Peter Handke,
dr. Willi Holzer (UBW), Anton Hofer
(predsednik GLB), Joschi Hanak
(gledalidki igralec), Heide Heide
(umetnica), Harald Irnberger (novi-
nar), dr. Zdravko Inzko (diplomat),
Ernst Jandl (pisatelj), Hans Kalt
(pol-biro KPA), Marie Theres
Kerschbaumer (pisateljica), dr. Lud-
vik Karnicar, Peter Kaiser (predsed-
nik Socialistitne mladine Koroske),
dr. Pavl Kellermann (UBW), Kithe
Kratz (pisateljica), Lore Krainer,
Ewald Krainz (direktor PADAK),
Fritz Lehner (reziser), dr. Herbert
Lackner (namest. glavnega urednika
Arbeiterzeitung), dr. Josef Langer
(UBW), Florian Lipu§, Erich Leders-
berger (pisatelja), dr. Peter Malina,
Ilka in Walter Miiller (vozata), dr.
Helga Mrac¢nikar, Janko Messner (pi-
satelj), Frederike Mayrocker (pisa-
teljica), Gerhard Mock (preds. Junge
Generation Koroske), dr. Manfred
Moser (UBW), dr. dr. Giinther Nen-
ning (preds. sindikata novinarjev), dr.
Wolfgang Neugebauer (Dokumenta-
cijski arhiv avstrijskega upora na
Dunaju). dr. Margit Niederhuber,
Klaus Nusser (reZiser), dr. Klaus Ot-
tomeyer (UBW), dr. Igor Ogris, dr.
Franc Ofner (UBW), Georg Hoff-
mann-Ostenhof (zunanjepolitiéni
urednik AZ), dr. Thomas Pluch
(urednik Wienerzeitung) mag. Heinz

Pfandl, dr, Erik Prun¢, dr. Peter Pe-
linka (notranjepoliti¢ni urednik AZ),
mag, Franc Pachner, prof. dr. Anton
Pelinka (politolog), Linde Prelog (gle-
daliska igralka), Rudi Palla (reziser),
Walter Pilar (pisatelj), Herbert Rai-
ner (predsednik OH), Lukas Reseta-
rits (kabaretist), Wolfgang Rainer
(predsednik Komunistiéne mladine),
prof. dr. Erwin Ringel, dr. Wolfgang
Rabitsch (UBW), Thomas Rothschild,
Klaus Rathschiller, Irma Schlager
(predsednica BDF), mag. Valentin Si-
ma (UBW), mag. dr. Helmut Stock-
hammer (UBW), dr. Kristof Subik
(UBW), Hubert Sielecki (umetnik),
Kurt Sobotka, dr. Gerhard Steingress
(UBW), skupina Schmetterlinge, Er-
win Steinhauer, dr. Karl Stuhlpfar-
rer, dr. Anton Staudinger, dr. Gustav
Spann, prof. dr. Thomas Schinfeld,
Heimo Strempfl (predsednik OH Ce-
lovee), Gerhard Schneider (sekretar
Socialisti¢ne miladine), Waltraud Sei-
dlhofer, dr. Manfred Scheuch (glav-
ni urednik AZ), Reinhard Sellner
(predsednik BDL), koamere, sv. Bruno
Tschermack (predsednik avstrijskega
upornega gibanja), Peter Turrini (pi-
satelj), Ulrich Trinks (vodja evange-
litne akademije), pater Ivan Toma-
Zi¢, dr. Walter Tietze (UBW), Heinz
R. Unger (lirik), dr. Mirko Wakou-
nig (UBW), Ilse Wagner (Verein
Treffpunkt), ddr. Peter Wehle, prof
dr. Erika Weinzierl, Simon Wiesen-
thal, dr. Adolf Wimmer (UBW),
Alexander Wrabetz (preds. VSSt0),
Feliks Wieser (predsednik ZS0), dr.
Pavel Zdove, dr. Georg Zanger (ju-
rist). Zadnja vest: podpisal je tudi
Andre Heller.

Klubski poziv proti diskriminiranju
Slovencev na 3olskem podrodju so
med drugim podpisali vsi ¢lani re-
dakcije dunajske Arbeiterzeitung, gla-
sila SPO, Velik odmev ima tudi pri
uditeljstvu. V klub je dospelo Ze ne-
kaj podpisnih pol iz raznih $ol (ljud-
ska Sola v Sentjakobu, 3ola bolnigkih

sester v Schwarzachu, razne dunaj-
ske Yole in gimnazije).

Dunajski klub bo nadalje-
val s svojo akcijo do poletja.
V tem c¢asu si Zelimo &im
ve&je podpore! Izpoinjene
podpisne pole €imprej poslji-
te na naslov kluba, Mond-
scheingasse 11, 1070 Dunaj.

»Nein, das interessiert mich nichr, ich
bin deutschnational!® (pasant na Sta-
rem trgu). Popoldan je bila sitvacija
malo bolj znosna, Bilo je nekaj mla-
dine, ki je bila bolj osveitena in
imela ve¢ posluha za probleme, ki ni-
so le problemi Slovencev, ampak pro-
blemi deZele in vseh ljudi, ki v njej
Z1Vi]O.
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Unija Italijanov

Predstavnike italijanske narod-
nostne skupnosti v Jugoslaviji je
prejsnji teden sprejel v Beogra-
du predsednik predsedsiva Ju-
goslavije Mika Spiljak, jeseni pa
jih bo sprejel predsednik itali-
janske republike Sandro Pertini.
To sta dva pomembna termina,
ki pricata o tem, kako obe so-
sednji drzavi cenita vlogo Unije
Italijanov Istre in Reke, katere
ustanovitev bodo slovesno sla-
vili 8. Junija v Reki. Bogat pro-
gram prireditev, razstav, nateéa-
jev in drugih manifestacij bo od-
seval resni¢no viogo in polozaj
pripadnikov italijanske narodno-
sti v Jugoslaviji, ki je enakopra-
ven in ki lahko na slehernem
podrogju uresniuje svoje po-
sebne narodnostne pravice.

Stiri  desetletja pomembnega
dela Unije ltalijanov Istre in Re-
ke bodo predstavili tudi v po-
sebni brosuri, ki jo bodo izdali
v italijanséini, srbohrvascini in
slovenscini.

Wieser pri
Dunajskem krozku

Slovencem na Dunaju, ki se zbi-
rajo v Dunajskem krozku, je minuli
petek govoril predsednik Zveze slo-
venskih organizacij, dipl. inZz. Fe-
liks Wieser o trenutni politi¢ni si-
tuaciji na Koroskem. Slovencem, ki
Zivijo na Dunaju, se je zdelo po-
membno predvsem to, kar je pred-
sednik ZSO povedal glede gospo-
darskih vprasanj, glede vkljuteva-
nja Sirsih plasti Slovencev in glede
organizatoriéne dvotirnosti pred-
vsem na kulturnem podrocgju. V
svojem predavanju, ki mu je sledila
Zivahna diskusija je Wieser, opozo-
ril na to, da bo v bodoce treba Sir-
Se gledati na to kdo je Slovenec,
saj je izven nasih ozjih struktur Se
mnogo Slovencev. Glede pretekle-
ga delovanja zadrug in posojilnic
je kritiéno ocenil, da se je v pre-
teklosti na tem podro¢ju marsikaj
zagresilo, predvsem na kreditnem
podroc¢ju, ko se je predvsem po-
tiskalo ob stran delavski element.
Dodal pa je tudi, da je vzlic marsi-
kateri kolisiji pri kulturnih terminih,
upraviceno mnenje, da sta dve
kulturni organizaciji doloen luk-
Sus.

1. maj v znamenju krize

Praznik delovnih ljudi in medna-
rodne solidarnosti je enkrat ve¢ do-
kazal, da manjka trenutnim vladam
v zahodnem svetu konceptov za sa-
nacijo anarhi¢énega gospodarstva, da
niso kos spremembi Zivljenskih po-
gojev sirokih plasti ljudstva.

Ce izpustimo drZave, kjer je stal
letoinji Prvi maj v znamenju krva-
vih bojev za demokracijo in ¢love=-
¢anske pravice — na primer Cile, El
Salvador, Turc¢ijo (in tu sem sodi tu-
di Poljska), ali pa tiste drzave, kjer
se slej ko prej bije boj za neodvis-
nost in samoodlo¢bo narodoy — Ni-
karagva, ki ji preti napad s strani
amenifkih imperialistov (in sem spa-
da tudi Afganistan) — smo v zahod-
nem delu sveta prita boju pa tudi
apatiji delavstva, ki je prva in naj-
prizadetejsa Zrtev zdaj Ze eno deset-
letje trajajote ekonomske krize ka-
pitalizma. Kapitalizma, ki cini¢no in
nepregledno brusi orozje, da =i 8 po-
moc¢jo vojne zasigura svoj nadaljnji
obstoj.

V zadnjih mesecih je bilo veliko
slisati o tem, da se svita na obzorju,
in da se naznanja konec krize. Te
znake so prvotno videli v Ameriki,
kjer da se je menda poviSala pro-
dukoija, nato so jo zagledali v Veliki
Britaniji, v ZRN jo je vlada konzer-
vativne ,spremembe* tako dolgo na-

znanjala, da svojim laZznivim oblju-
bam Ze sama verjame. Nazadnje pa
je tako spremembo na boljSe tudi za-
gledala avstrijska vlada in zlasti so-
cialdemokracija, ki ji za letoSnji Pr-
vi maj ni pniflo na pamet bolje ge-
slo kot porazna parola, da se ,Av=-
strija lahko pokaze® (,,Osterreich
kann sich sehen lassen"). — Skupno
je vsem fem drdilvam eno: da so
kratkomalo neresnica.

Ce ostanemo pri resnici, je treba
priznati, da je v ZDA brezposelnost
prebivalstva slej ko prej ogromna in
da se Steje po milijonih. Ameniska
aviomobilska industrija, desetletja
avantgarda svetovne industrije, lovi
zadnjo sapo. Najvelji avtomobilski
koncern sveta, General motors, pre-
seljuje svojo produkcijo v drZzave iz~
ven Amerike, kjer so produkeijski
strodki, zlasti zaradi cenejse mezdne
ravni in plaé mnogo nizji. Na primer
v Spaniji ali pa tudi v Avstriji, kjer
je socialdemokratska vladna stranka
Se posebno ponosna na import multi-
nacionalnega podjetja, ki kar lahko
samo odlota o tem, koliko davkov v
Avstriji plata — kajti ée bi finanéni
minister zahteval visje davke, bi
kratkomalo zaprlo podjetje v bliZini
Dunaja.

Velika Britanija, klasitna drzava
brutalnega neokonservativizma v

ekonomiji, se je sicer nekoliko opo-
mogla pri svoji pladilni bilancd —
vendar na ¢igay raéun? Socialno var-
stvo in socialna oskrba starih, bol-
nih, pa tudi mladine je $lo po vodi,
brezposelnost stagnira — vendar ne
pri treh, marveé priblizno 20 odstot-
kih. ZRN zmanjsuje penzijo starej-
8ih, reducira zdravstveno oskrbo pre-
bivalstva, vartuje pri drzavnih izdat-
kih in podarjuje velepodjetjem
davéna darila v visini, ki gre v mi-
lijone markov. Avstrija, v kateri je
slej ko prej najtehtnejda stranka so-
clalna demokracija, je ob tem, da
bo dokon¢no unitila na desettisote
delovnih mest v podrzavljenih pod-
jetjih in se popolnoma osredototila
na odvisnost iz inozemstva, s tem da
unituje tezko industrijo in se kon-
centrira na finalno produkcijo. Novi
zakoni po zadnjih volitvah so odvzeli
delovnim ljudem nekatere dosedanje
pridobitve in zadovoljili zgolj privi-
legiran stan. Sindikalna zveza in De-~
lavska zbornica pa garantirata pod-
poro tej viadi.

V tem zpamenju — pa ne v zna-
menju se obetajotega vzpona gospo-
darstva — je stal letofnji Prvi maj,
mednarodno in v Avstriji. In to real-
no in realisti®no spoznanje trenutne-
ga poloZaja, se je kazalo tudi Prvega
maja v Avstriji, LaZnivemu optimiz-
mu, (ki sta se ga potrudila Siriti Si-
nowatz, Benya in Sekanina), tej ne-
varnosti Stevilka ena 2za avstrijsko

sindikalno gibanje navkljub, se je Ze
na predveter Prvega maja, ob tradi-
cionalnj povorki socialisti¢ne mladi-
ne na Dunaju, nakazala alternativa:
Boj proti brezposelnosti mladine in
boj za 35-urni delovni teden ob ohra-
nitvi polne mezde, je stal v ospredju
gesel mladih socialistov, ki so si v
zadnjih mesecih in tednih izvolili no-
vo predstavniStvo, ki angazirano in
hrabro nastopa tudi proti partijski
hierarhiji takoimenovanih ,Macher-
jev, dehnokratov in neideologov.
»~Wo ein Wille jst, ist ein Weg“, je
poudarila predsednica Mlade genera-
cije v Socialistiéni stranki, Berger, in
s tem dzrazila misel tisotih (8¢) so-
cialistov iz vrst mladine, ki bodo ali
prodrli ali pa bodo stranko zapustild,
3li v tabor alternativeev ali komuni-
stov. In ta zahteva po novi orienta-
eijl socialistiéne stranke, po orienta-
ciji na temeljih delavstva, je prodrlo
tudi ob prvomajski demonstraciji
SPO, ko so se desettisoti zbirali pod
transparenti z zahtevo po 35-urnem
tednu ob polni mezdi in podobnim
zahtevam.

Ta zahteva in ta boj nista neiz-
gledni. V. ZRN, kjer se SPD, ki je
trenutno v opoziciji, odlotno zavze-
ma za take zahteve, se poloZaj so-
cialnih demokratov iz volitev v vo-
litve ojatuje — popolnoma nasproti
razvoju v Avstriji, kjer dzgubljajo
socialisti volitev za volitvijo.

Nemski delavei v tiskarski in je-

klarski industriji predstavljajo tre-
nutno avantgardo delavstva v Evro-
pi. V prihodnjih tednih se bo v ZRN
razvil eden najvaznejiih in najteht-
nejsih bojev za evropsko delavstvo
sploh. Ce bodo tiskarji in delavel v
jeklarski industriji prodrli s svojimi
zahtevami, bo to signal za celo Evro-
po. Ce bodo prodrli podjetniki, bo
apatija delavstva in resignacija ka-
tastrofalna.

Vsekakor je opaziti nekaj: Social-
demokrati se v vrstah opozicije lah-
ko znova znajdejo, &e izkoristijo ¢as
opozicije za premisljevanje in disku-
sijo o novi strategiji v prid najsiriih
slojev 1judstva, Ob vladi, posebno Se
v koalicijski vladi kot v Avstniji, jim
preti ne samo Steviléna izguba modd,
marveé tudi jzguba zaupanja delav-
stva, kar se je v zadnjem &asu v Av-
striji Zze izkazalo.

Glasovi mladih socialistov na
predveter Prvega maja po izstopu iz
koalicije in po poti v opozicijo so bild
nepresliini. Vpradanje je samo do
kaksne hierharhi¢ne stopnje so jih
sliSali odgovorni v stranki,

Letoinji Prvi maj v Avstriji je vsaj
v socialistiéni stranki stal v zname-
nju konflikta med tisto silo v stran-
ki, ki ji gre za bodotnost in tisto silo,
ki ji gre za ohranitev trenutnega po-
loZzaja in trenutne modci. Trenutek pa
je krajsi kot bodotnost in bodotnost
ie mladine,

fra-ter
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V AVLI SLOVENICI V CELOVCU

Likovna razstava ,,Po koroskih
partizanskih poteh®

V organizaciji Zveze koroskih
partizanov v Celovcu, Skupnosti ko-
roskih partizanov v Ljubljani, drus-
tva Aule slovenice v Celovcu in
pod pokroviteljstvom turistiéne in
gostinske delovne organizacije
Kompas Jugoslavija so prejsnjo
Sredo v auli slovenici odprli likovno
razstavo ,Po koroskih partizanskih
poteh*, na kateri se s svojimi likov-
nimi stvaritvami prdestavljata dr.
Danica Bem-Gala in univ. prof. dr.
inZ. France Cegnar.

Stevilne udelezence otvoritve je
Vimenu prirediteljev pozdravil pred-
sednik Zveze koroskih partizanov
Janez Wutte-Luc, ki je poseben
pozdrav izrekel obema razstavljal-
cema, ki sta s copicem hodila po
koroskih partizanskih poteh, slikala
motive in domacije, ki so v ¢asu
NOB odpirale svoja vrata, nudile
Pomoé¢ koroskim borcem in tako po
svoje doprinesle k velikemu parti-
Zanskemu gibanju na Koroskem.
Mnogo mater, moz in miadincev je
bilo po nasih kmetijah, ki so brez
vsakega oklevanja skrbeli za nade
borce, je dejal tov. Luc, in konéno
menil, da so s svojim podpiranjem
partizanov doprinesli k temu, da v
€asu osvobodilnega boja ni bilo ge
vec ¢loveskih zrtev.

O pomenu razstave in delu obeh
slikarjev je spregovoril inz. Pavle
Zaucer, ki je ob tej priloznosti med
drugim dejal: ,Slikarska razstava
dr. Danice Bem-Gala in dr. Franca
Cegnarja, je umetniska, kulturna
Oddolzitev dveh koroskih partiza-
nov slikarjev, pa tudi vseh nas,
Nekdanjih koroskih partizanov, slo-
venski narodnostni skupnosti na
Korogkem, je oddolzitev soborkam
in soborcem, partizanom in aktivi-
Stom, vsem, ki so z nami sodoziv-
ljali in podozivljali tezke &ase voj-
ne, vojnih grozot in strahot, trplje-
Nja in neé&loveskih naporov, je od-
dolzitev spominu nasega zavestne-
ga antifagisticnega oborozenega
boja in spominu vsega lepega in
Plemenitega, nesebiéne medseboj-
Ne pomodi, tovaristvu, zvestobi, po-
Zrtvovalnosti in predanosti.

Razstava po koroskih partizan-
skih poteh, ob partizanskih doma-
Cijah izraza simboliko korodke do-
Mmacnosti, pripravljenosti dati toplo
Streho partizanom v obdobju trilet-
nega boja na tleh takratne Ostmar-
ke, na ozemlju tretjega rajha. Ta-
krat Avstrije ni bilo zarisane na
Zzemljevidu, za njeno obnovo smo
se borili tudi koroski partizani.

Danica Bem-Gala se je kot mla-
da partizanka, bolniarka, aktivist-
ka, znasla na Gurah, pred vrati Ce-
lovca. V prizadevanju, da poveze
s_lovensko in nem$ko govorece an-
lifasiste v Celovcu, je padia v roke
9estapu. Prezivela je pekel zlogin-

skih, zverinskih mucenj, bila j2 ob-
sojena na smrt, bila je prica naj-
hujsih gestapovskih zlocinov ob
svitu svobocde maja 1945. Soborko,
Majdo Vrhovnikovo, so gestapovei
izmuéili do smrtii, skrivaj so pcko-
pali njeno truplo in 3e danes ne
vemo Kje je njen grob.

Po vojni je Danica Studirala me-
dicino in je kot specialistka zago-
slena v slovenski osrednji ustanovi,
na Klinicnem centru v Ljubljani. V
sluzbi in v skrbi za najvrednejso

jeten mladenic, poln zivljenjskega
optimizma, skrbel v agitpropu za
razvedrilo partizanom, ja dobro vo-
ljo soborcev in ljuci na terenu. Or-
ganiziral je partizanske mitinge,
kulturne nasicpe, skrbel je za par-
tizanski tisk, zlagal pa je tudi pe-
cmice. Se danes popularna koros-
ka partizanska pesem, Smarjeska,
je njegova Saljivo posmehovalna,
igrivo dovlipna zlozenka.

Dr. Franc Cegnar je danes uni-
verzitetni profesor, priznan stro-

sl

¢élovekovo dobrino, za zdravje, se
kot zdravnica v prostem ¢asu pre-
daja plemenitim dejavnostim, sli-
karstvu in glasbi.

Kljub najhujsim strahotam, ki jih
clovek zmore preZiveti, ni izgubila
vere v Cloveka, vere v Clovekovo
dostojanstvo in postenost. Njen sli-
karski opus je en sam dolg do pre-
teklosti. Humano izraza umetnisko
izpoved, hvaleznost za dobro, kar
so nam partizanom ljudje dobrega
storili v €asu vojne.

Frantek Cegnar je kot rosno
mlad koros$ki partizan, veder in pri-

Slikarja dr. Danica Bem-Gala in dr.
France Cegnar sta se po otvoritvi
predstavila Stevilnim udeleZzencem

ZVEZA KOROSKIH PARTIZANOV V CELOVCU IN
SKUPNOST KOROSKIH PARTIZANOV V LJUBLJANI TER
AULA SLOVENICA V CELOVCU

vabijo
na likovno razstavo

»Po koroskih partizanskih poteh®

v prostorih galerije aula slovenica, Celovec, Paulitschgasse 5-7.
Pri razstavi gre za dela slikarjev

dr. Danice Bem-Gala
in
univ. prof. dr. ing. Franceta Cegnarja

Razstava bo odprta do 14. maja 1984, od ponedeljka do petka
od 13. do 16.30 ure.

K stevilnemu obisku vabijo prireditelji

InZ. Pavle Zaucer-MatjaZz med svojim otvoritvenim govorom

kovnjak na podrocju agrozivilstva.
Tudi on ves svoj prosti ¢as name-
nja slikarstvu.

Najpomembnejsi postulat ustvar-
jalnosti je osebnostno dozZiveta mo-
tivika, Custveni odnos do materije,
ki jo umetnik kot zamisel s Copi-
¢em nanasa na platno ali papir. Pri
nasih umetnikih je partizansko pri-
¢evanje, slikarska izpoved pogoje-
na z najbolj intimnimi, v mladost
globoko dozivetimi dogodki. Oba
nasa umetnika sta v svojih najtez-
jih  zivljenjskih ¢asih, ob groznji
smrti, imela merila in vzore vred-
notenja zivljenja, ohranila sta kljub
trpljenju vizijo vere v boljsi jutris-
nji dan, kar jima je omogocilo pre-
Ziveti.

Zato je njuno, danasnje umetni-
s§ko ustvarjanje plod eticno-huma-
nih, dozorelih osebnosti, je kultur-
na izpoved, je dokument zgodaovin-
ske resnice, je povratni izraz in sré-
ni izliv njune ljubezni in hvaleznosti
za ljubezen in zvestobo koroZkemu
¢loveku v ¢asu vojnih dni. Je pa tu-
di dokaz, da imata oba rada ¢love-
ka, da imata rada Zivljenje in ¢&lo-
vestvo.

Partizani, tako tudi oba na3a
umetnika, smo se pred leti dvignili
v upor z oroZjem v rokah, danes
pa z njunimi umetniskimi stvaritva-
mi klicemo na upor proti vsemu ne-
humanemu, proti zlu danasnje
druzbe, proti vsem danasnjim stra-
hotam v svetu, ki se ponavljajo in
stopnjujejo.

Mi vsi imamo radi nasa slikarja,
ker je njuna izpoved nasa izpoved,
ker sta zvesta tradicijam koroske-
ga partizanstva, zato jim toplo Ze-
limo, da bo ponovni Zivi in Zivljenj-
ski stik s korosko krajino, s koro-
Skimi ljudmi, nova spodbuda za 3e
vredneje umetnisko ustvarjanje.
Naj postane tudi izziv za slovenske
slikarje na Koroskem pri upodab-
ljanju partizanske motivike."

O pricujoci razstavi je iz8el tudi
primeren katalog v katerem Franc
Zalar piSe o obeh slikarjih. Posebej
je treba naglasiti, da gre za dela
dveh slikarjev-amaterjev, ki se po-
leg svojega poklica ukvarjata s sli-
karstvom.

Slike, razstavljene v auli sloveni-
ci, je moZno tudi Kupiti, Vse toza-
devne informacije obiskovalci do-
bijo v galeriji.

Korosko mladje 53

Nova stevilka Koroskega mladja je
prijeino presenecenje. Ta wvtis bralec
dobi e po prvem, beinem prelista-
nju, kajti urednica pricujoce Stevilke,
JoZica Certov je reviji dala svoj pe-
cat, namrec takinega kot si ga mar-
sikateri bralec Koroskega mladja Zeli:
dobiri v roke solidno izdajo, urejeno
s ¢cutom odgovornosti, Urednica pri
tem ofitno ni imela lahkega dela. To
je razvidno iz njenega kratkega po-
jasnila, objavljenega v reviji. Tam
namrec pise: V' wuredniski mapi je
ostalo $e nckaj literarnih in polemié-
nih prispevkov. Gradiva je bilo pre-
vec, izbrala pa sem ga po svoji za-
misli vsebine vigredne Stevilke. V po-
lemiénem gradivu je e wvedno v
ospredju spor med Jankom Messner-
jem in Lojzetom Wieserjem. Nadalju-
je se odpor zoper Lipuiev literarni
koncept. Mislim pa, da je mladje tem
polemitnim nadaljevankam prepustilo
Ze dovolj strani, zato naj o objavi
tega gradiva ponovno odlola urednik
poletne stevilke

Koresko mladje 53 brez dvoma no-
si svojsko vsebinsko wreditev. To je
naduse razuveseljivo, saj imamo v ro-
kab Stevilko, ki povsem wupravicuje
svoje poslanstvo. Urednica ni obja-
vila vsega, kar se je zbralo v ured-
niski mapi, izbrala in wredila je Ste-
vilko tako kot si je to sama zamislila.
Kontno je vendar nekdo imel pogum
ravnati po svoji razsoji, loCiti kvali-
tetno od povprecnega. Tu se kajpada
postavi vprasanje, ali bo urednik na-
slednje stevilke hotel nadaljevati ©
nakazani smeri¢ Qdgovor ko seveda
itevilka 54 Koroskega mladja.

Tu nikakor nocemo ustvarjati vti-
sa, da so prejinje Stevilke mladja bile
slabe, ali da smo zoper polemiko. Tu-
di nofemo trditi, da poslej ne bo veé
dobre stevilke mladja. Vendar je to-
krat izostalo tisto, kar povzroéa hudo
kri, skratka to, kar reviji ni v prid,
kar je bolj odbijalo kot druzilo.

Ze wvodoma je povedano, da je
nrednica svojo nalogo jemala resno,
da je res urejala, da uredniske mape
nt izpraznila do kraja.

Morda je Korotko mladje 53 prav
zaradi tega tako sveZze. Na ovoju be-
remo tudi ime Lipus, in bralec se
razveseli: Flovjan spet pite za mladje!
Toda to ni Florjan, ampak njegova
bét, Cvetka Lipus, Potem so tu Haj-
ner, Olof, Mocilnik, Certov, Mak,
Polansek, Primozi¢, Haderlap, Zdovc,
Druml, Schellander, Nemec in Mess-
rer, sama vecinoma znana imena. Pa
se tokrat wustavimo samo ob imenw
Cuetka Lipus, ki v mladju objavlja
prvic, Njena lirika ni vrbunska, je pa

BIETENA VERASANIA

iskrena rzpoved mlade deklice, ki raz-
mislia o bolecni ljubezni, o molku, o
liudeh. Nijene pesmi so obetavne in
upraviceno wvzbujajo wupanje, da v
korotki knjizevnosti brsti mlado lite-
rArno ime.

Ceprav je oblikovalec spregledal
besedo korotko® in reviji najbri ne-
hote dal njen prvotni naslov: Mladje,
je prav, da ga posebe) omenimo., To-
mo Weiss je namreé znova potrdil
svoj oblikovalsk: talent, saj Ze gra-
ficno lice pri¢ujote Stevilke Koroske-
ga mladja vabi, da revijo vzamemo v

l'r'r;ﬂ‘.

mente:

neofasizma

c) prizadevanje za mir v svetu

slvo med narodi in mir na svetu.

nagrade:

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA IN KOROSKI PARTIZANSKI
PEVSKI ZBOR

razpisujeta

natecaj

za besedilo nove slovenske pesmi, ki naj vsebuje sledete ele-

a) odpor koroskih Slovencev proti fasizmu in boj proti pojavom
b) boj za narodno enakopravnost

Pesem naj bi jedrnato izpovedala, da je antifasisticni boj bil in
vedno bo boj za humanizem, ¢lovesko dostojansivo, prijatelj-

Slovenska prosvetna zveza in Koroski partizanski pevski zbor bo-
sta poskrbela za uglasbitev besedila in bosta nagrajene pesmi
cbjavila v tisku. Besedilo pesmi je treba poslati na naslov Slo-
venske prosvetne zveze (Gasometergasse 10, Celovec) do 1. 10.
1984, Besedilo bo ocenila strokovna komisija in podelila sledece

1. nagrada $il. 3.000.—
2. nagrada 8il. 2.000.—
3. nagrada Sil. 1.000.—

Arbeitstein in Potoc¢nik razstavljata
v Pliberku

Koroska slikarja, Ernst Arbeitstein in Friderik PotoCnik, razstav-
ljata v Pliberku. Umetnika sta razstavni prostor dobila v tamo$nji Po-
sojilnici, otvoritev razstave je bila preteklo nedeljo, povezana s primer-
nim sporedom. Razveseljivo je, da smo ob tej priloznosti lahko slisali
mlado godbo na pihala, kar je brez dvoma zasluga delovanja glasbene

5ole.

Ernst Arbeitstein je med koroskimi likovniki Ze znano in uveljav-
lieno ime. Prvo razstavo je imel leta 1968, od tlej pa je doma in v tujini
imel ze 40 razstav. Arbeitstein je ¢lan poklicnega zdruzenja upodab-
ljajo&ih umetnikov Avstrije in deZelnega zdruzenja Koro3ke. Ze kot
ucenec je prejel Avstrijsko drzavno nagrado.

Friderik Potoénik je po poklicu mizar, sicer pa se ukvarja z intar-
zijo in z graviranjem na steklo. Razstavljal je v Pliberku in na Suhi,
svoja dela pa misli predstaviti tudi zunaj koroskih meja.

O otvoritvi razstave v pliberski Posojilnici bomo obSirneje poro-
¢ali v prihodniji Stevilki Slovenskega vestnika.
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Radise - 20 let Kluba prijateljev lova

V nedeljo so slovenski lovel na Ko-
roSkem, zdruZeni v organizaciji Klu-
ba prijateljev lova, imeli obéni zbor
in hkrati tudi obhajali 20-letnico svo-
jega obstoja. Tega jubilejnega obéne-
ga zbora, ki se je odvijal v kultur-
nem domu na Radi3ah, se je udele-
Zila velika mnozica ¢lanov Kluba in
¢astnih gostov.

Med slednjimi so bili moéno zasto-
pani predstavniki Zveze lovskih dru-
zin Slovenije s predsednikom Lovske
zveze Slovenije Bojanom Skrkom na
¢elu; predstavnika Koroske lovske
zveze inZ. Albert Knafl iz Velikovca
in Franc Schnabl iz Beljaka, zastop-
stvo Slovenskega lovskega drustva
wDoberdob* iz Furlanije - Julijske
Benectije in kot ne-lovec predsednik
Zveze slovenskih organizacij dipl
inz. Feliks Wieser. Vsi so pozdravili
in gestitali koroskim slovenskim lov-
cem k 20-letnici obstoja lovske or-
ganizacije in se pri tem spomnili za-
sluZnega ustanovitelja Kluba prija-~
teljev lova, prezgodaj umrlega Karla
Prusnika-Gasperja.

Predsednik KPL Mirko Kumer je
v svojem porocilu oziroma govoru
orisal zgodovino slovenske lovske or-
ganizacije na Koroskem, ki je tesno
povezana z imenom Karla Prusnika-
Gasperja. Ze leta 1951 je nas pokojni
dolgoletni in zasluZni predsednik Ka-
rel Prusnik-Gasper zbiral slovenske
lovee in jih vodil na lovske prire-
ditve v Slovenijo. Prav njemu se
imamo zahvaliti, da je ze tedaj na-
stala zamisel, da bi se ustanovila
lastra slovenska lovska organizacija
na Korofkem. In tako je Prusnik
zbral ozji krog loveev in vodil pri-
prave za ustanovitev. Pri tem mu je
pomagal tudi dr. Pavle Apovnik, ki
je izdelal druStvena pravila., Lovski
organizaciji so dali ime Klub prija-
teljev lova/Klub der Jagdfreunde in
31. maja 1964 je bil v Delavski zbor-
nici v Celoveu ustanovni obéni zbor,
katerega se je takrat udelezilo 28
ustanovnih ¢lanov iz celoinega dvo-
jeziénega ozemlja, Danes ima klub,
je z veseljem ugotovil predsednik,
nad 120 élanov. Delovanje kluba je
v veliki meri odvisno od lovskega so-
delovanja v Sloveniji, to pa =zato,

CELOVEC

LETNI KONCERT

v sredo 16. 5. 1984 ob 16. uri v
Modri dvorani Doma glasbe.

Nastopajo ucenci posameznih
podruznic Glasbene Sole na
Korofkem.
Prireditel]:
Koroskem

Glasbena Sola na

ker nimamo lastnega loviséa. S po-
sebnim zadoiéenjem ugotavljamo, da
smo v teh 20 letih obstoja preZiveli
lepe in nepozabne dneve med sloven-
skimi lovel &irom po Sloveniji ter na-
vezali trajne prijateljske vezi. Viden
dokaz tovaristva in prijateljstva je
vsekakor pobratenje z Zvezo lovskih
druzin Ljubljane in zelo nas veseli,
da smo v zvezi s tem dogodkom, na
na%em jubilejinem obénem zboru do-
bili svoj lovski prapor.

Kot wvsaki narodni skupnosti —
manjsini je tudi nam slovenskim
loveem povezava z matiénim naro-
dom za nadaljnji obstoj nujno po-
trebna in prav zaradi tega smo ves
¢as posku3ali biti most med sosedni-
ma drzavama. Drzali smo se vedno
gesla: ,divjad ne pozna meja“, in
pa tudi dejstvo, da vsi nosimo zeleno
obleko. In to misel sporazumevanja
in zblizanja smo Sirili med lovei do-
ma in preko meje. Zato se veselimo,
C¢e postajajo odnosi med lovel na av-
strijskem Koroskem in lovei v Slo-
veniji iz leta v leto boljsi ter da je
prislo Ze tudi do podpisa pogodb, ki
sluzijo gojitvi divjadi na obeh stra-
neh meje; morda so k temu tudi na-
51 ¢lani prispevali drobtinico. Svoj
govor je predsednik zakljutil z za-
hvalo vsem ¢lanom, dobrotnikom in
odbornikom za podporo in zvestobo
slovenski lovski organizaciji na Ko-
roskem.

Tajnik KPL Mirko Kelich pa se je
s ponosom ozrl na storjeno delo v
zadnji legislaturi in pri tem med dru-
gim Se zlasti poudaril uspelo akeijo
1. lovskega nagradnega streljanja v
Pliberku in izdajo pesnifke zbirke v
zalozbi KPL, lovea in pesnika Tone-
ta Haderlapa. Ta li¢tna knjizica, je
naglasil tajnik, je najbolj&i dokaz za
to, da lovei le nismo, kot pravijo, sa-
mo pobijalei in strelei, ampak da
znamo in hofemo prispevati tudi ne-
kaj k obogatitvi nase slovenske kul-
ture. Naj %e povemo, da je pobudo
in zamisel za pesniSko zbirko dal ze
pokojni predsednik in ustanovitelj
kluba Karel Prusnik-Gasper.

Za v bodote bo nujno potrebno, je
naglasil tajnik, da dejavnost kluba
$e bolj pozivimo in to tudi na kul-
tfurnem podroc¢ju, bodisi v obliki zbo-
ra ali trobentagke skupine. Tajnik
Mirko Kelih je pozval vse zbrane
lovee, da segajo bolj po strokovni li-
teraturi, kot so to ,Lovec", , Zlatoro-
gova knjizica*, ,Der Kirntner Ji-
ger" in po vseh lovskih strokovnih
berilih, kateregakoli jezika.

Predsednik ZLD Ljubljana Marjan
Tavéar je ob slavnostnem aktu pre-
daje lovskega prapora nasim loveem
med drugim dejal, da so koroske
lovee na Stevilnih  lovskih  sreca-
njih spoznali kot praviéne lovce, z
visoko lovsko etiko in da je pobudo
za pobratenje zelene bratovitine lov-

skih druzin Ljubljane in KPL oziro-
ma za predajo lovskega prapora dal
oseébni prijatelj Karla Prudnika-Gas-
perja inZz Pavle Zaucer. Stiki med
slovenskimi lovei na Koroskem in v
Sloveniji so postali tudi most za spo-
znavanje lovstva in loveev avstrijske
narodnosti, je poudaril predsednik
Tavéar in pri tem citiral besede Kar-
la Prusnika (ob 10-letnici obstoja
KPL): ,,Govorili smo o lovskem to-
varistvu in o lovski vesti. Lov je
prijetno in zdravo razvedrilo. Prijet-
no in veselo pa ¢lovek lahko zivi sa-
mo v miru. Zato je lovieva dolznost,
da se zavzema in prispeva svoj delez

MODNA REVIJA

v soboto 5. maja 1984 ob 20.
uri v Mestni hisi v Borovljah.
Sodelujejo: Gorenjska oblagi-
la Kranj, podruZnica Jeseni-
ce, Almira Radovljica in Pla-
nika Kranj

Prireditelj: Zveza slovenskih
zena v Celovcu

v boju za mir., To lahko lovec stori
s tem, da tudi na lovskem podrocju
goji tovaristvo med obema narodo-
ma v deZeli in preko meje!* — in te
misli izretene pred 10 leti tudi da-
nasnje vodstve KPL uresnicuje v
pravem pomenu besede.

Jubilejni obfni zbor so pozdravili
in mu ¢Cestitali tudi zastopniki Slo-
venskega lovskega drustva ,,Dober-
dob* iz Furlanije-Julijske Benetije
ter zastopnika Korofke lovske zveze
inz. Albin Knafl iz Velikovea in
Franc Schnabl iz Beljaka. Slednji je
presenetil zbrane zborovalce s po-
membnim odkritjem — s knjiZico
iz leta 1754, tiskano v Celoveu, ki ob-
ravnava lovstvo v nemskem in slo-
venskem jeziku. Res presenetljivo
odkritje v prid slovenski lovski or-
ganizaciji na Koroskem,

Naj %e zapifemo, da se na jubilej-
nem ob&nem zboru ni samo govorilo,
predlagalo in sklepalo, marveé da je
bil pripravljen tudi lep kulturni pro-
gram z nastopom rogistov iz juzne
Koroske in Slovenije ter pevskih
zborov — MoPZ SPD ,Radise", pod
vodstvom Simeia Wrulicha in lovski
pevski zbor iz Zelezne Kaple, ki ga
vodi Josko Wrulich.

Pri volitvah za predsedstvo je obé-
ni zbor spet potrdil staro izkufeno
vodstvo z manjS$imi spremembami z
zasluZznim predsednikom Mirkom
Kumrom na ¢elu.

Starosta slovenskih zadruznikov na Koroskem

Florijan Lapus$ - 90-letnik

Pred dnevi je v Psinji vasi v krogu svoje druzine, sorodnikov in znan-
cev obhajal visok jubilej — 90-letnico Zivljenja il in zdrav starosta sloven-

skih zadruznikov Florijan Lapus,

Le redko so posejani lindje, ki dolakajo tako lepo starost in ki v tem
zivljenjskem obdobju ustvarijo takine dobrine, kot jih je nas jubilant. Nad
40 let je bil predsednik Zveze slovenskih zadrug in dolga leta odbornik
Zveze slovenskib organizacij in njenih predbodnic, navdusen prosvetas,
skratka, stal je vedno v previh vrstah narodnega Zivljenja za ohranitev nafe
narodne skupnosti na Koroskem. Kot mlad Elovek se je wves posvetil kul-
turnoprosvetnemy delu. Njegov ole je bil soustanovitel] leta 1906 wusta-
novljenega Delavskega pevskega drustva za Podsinjo vas in okolico, iz ka-
terega sta pozneje nastali prosvetni druStvi v Svelah in v Sentjanin. V sled-
njem je bil Florijan Lapu’ gonilna sila. Njegovo kulturno prosvetno dejav-
nost je za nekaj let pretrgala prva svetovna vojna, iz katere se je vrnil Sele
1921 leta. Dve leti nato je Ze reziral znano ljudsko igro  Miklova Zala®,
pri kateri je sodelovalo kar 50 oseb. S to monster-igro, ki zabteva celo
vrsto kulis in igralcev, so Sentjaniéani gostovali pri Cingelen na Trati. Da
spravit takino igro na domaci oder, je ze potrebna neizmerna organizacij-
ska sposobnost, da gres pa z njo Se gostovat (prevoz liudi in igralcev), je
pa to e mnogo tefavnejse. Vse to breme je $lo na racun mladega Lapuia,
ki je razvijal obindovanja vredne organizacijske sposobnosti.

Prav ta sposobnost pa je bila merodajna, da so ga tedanji sentjanski
zadruzniki pridobili za zadruzniitvo v domali Hranilnici in posojilnici,
kjer je deloval kot tajnik. Nanj so zaradi njegove strokovne sposobnosti po-
stali pozorni v zadruini centrali v Celovcu, kjer so ga Ze leta 1925 izvolili
v odbor in deset let nato za predsednika zadruine centrale, v kateri je de-
loval nad 40 let. Dolga leta je bil tudi predsednik Slovenskega prosvet-
nega druStva v Sentjanzu. Kot na stotine drugih druzin so nacisti tudi nje-
govo druZino pregnali z rodne grude v tujino, od koder se je vrnil po treb
letih, treh mesecih in treb dneh na opustoieno domacijo in se takoj vklju-
il v obnovitev po nacistib unitenega narodnogospodarskega zivljenja. La-
pusu in rajnemn predsedniku Sentjanske posojilnice Mateviu Krasniky velja
tudi glavna zasluga, da so v SentjanZu zgradili lepi Zadruzni dom.

V imenu Zveze slovenskibh zadrug je jubilantu Cestital in mu predal da-
rilo poslovedja celovike banke Mirko Kunéié, prav tako je Zveza sloven-
skih organizacij v obliki brzojavke izrekla iskrene Cestitke z najboljsimi

Zeljami,

Stevilnim cestitkam se pridvuzuje tudi urednistvo Slovenskega vestnika
7z #eljo, da bi bil nas jubilant zdrav in il in mu klicemo — na mnoga leta!

PRIREDITVE

DUNAJSKI KROZEK

v petek 11. 5. 1984 — predavanje
EXPORT UND IMPORT ALS
ENTSCHEIDENDE WIRT-
SCHAFTSFAKTOREN — MIT
BESONDERER BERUCKSICH-
TIGUNG DES OSTERREICHI-
SCHEN OSTHANDELS
Predavatelj: Red. Hans Thomas
Hager (Dunaj)

Kraj predavanja: gostilna Weidinger,
Dunaj IV, Danhausergasse 3

VECER SLOVENSKE POEZIJE IN
PROZE

® v petek 4. 5. 1984 ob 19. uri v
Sloméikovi dvorani v Celoveu
Glasbeni okvir: Duo Honzl in Niko
@ v soboto 5. 5. 1984 ob 20. uri v
farni dvorani v Smihelu

Glasben! okwir: uenci Glasbene So-
le Smihel

Reéitira dramski igralec POLDE BI-
BI

[\ Slovensko prosveino drustvo 9
V"ZVEZDA" v HodiSah
vabi na

MATERINSKO
PROSLAVO

v soboto, 12.maja 1984 ob 20h
pri CimZarju v Dvorcu
Nastopajo:
Tamburasi iz Hodis
Rauschelesee Duo
Radiski fantje
'y Oftroci kot recitatorji

L

Lovski pevski zbor iz Zelezne Kaple
vabi na
LOVSKI PLES

ki bo 5. maja 1984 ob 20.30 uri v ho-
telu ,,Obir* v Zelezni Kapli.

Slovensika prosvetna zveza v Celov-
cu in Turisti¢no drustvo Dravograd
objavljata razpis za

KOROSKO OHCET

ki bo v soboto 30. 6. 1984 v Dravo-
gradu. Pari, ki se Zelijo poroéiti in
niso starejsi od 30 let, naj se prija-
vijo v pisarni Slovenske prosvetne
zveze v Celoveu, Gasometergasse 10,
tel. 04222 - 32504 do 20. aprila 1984,
Tu boste dobili tudi podrobne infor-
macije.

CELOVEC
OBCNI ZBOR

Slovenskega planinskega drusiva
Celovee
v petek 4. 5. 1984 ob 20. uri v Mla-
dinskem domu SSD, Mischallee 4,
Celovec

Krajevno zdruZenje Zveze slovenske
mladine Skocijan vabi na

KRESOVANJE

s kulturnim sporedom v potastitev
obletnice zmage nad faSizmom in
podpisa avstrijske drZzavne pogodbe
v soboto 5. maja 1984 pri Vazarju
v Veselah

Zbiralidte: ob 1930 uri pri kultur-
nem domu ,Danica® v SentprimoZu
Kulturni spored bosta oblikovala re-
citatorska skupina mladinskega do-
ma SSD v Celoveu in kantavtor Mar-
jan Smode

Zveza slovenskih zena vabi na

IZLET NA DOLENJSKO

v Cetrtek 10. maja 1984 (in ne kot je
bilo pomotoma zapisano 5. maja). Na
sporedu je ogled tovarne zdravil in
kozmetike , Krka“ ter kantuzije Ple-
terje.

Odhod iz Celovca ob 8.30 uri izpred
Gasometergasse 10 (omnibus vozi
preko Ljubelja).

Prijave sprejemata: Ancka Kupper
iz Borovelj in Milka Kokot iz Ce-
lovea.

DOBRLA VAS

Koncert: ,,8 PESMIJO V POMLAD"
v nedeljo 6. 5, 1984 ob 10. uri pri Tlgu
(gostilna Krainz) v Kazazah.

Spored oblikujejo: Suski oktet (Ber-
tej Logar), MePZ ,Srce' (Marjan
BerloZznik) in otroski pevski zbor
SPD , Srce (Ljudmila Sturm).

Prireditelj: SPD ,,Srce* v Dobrli vasi

Lutkovna predstava
+RACKA®

@ v nedeljo 6. 5, 1984 ob 14.30 uri pri
Miklavzu v Bil¢ovsu
Prireditelj: SPD ,Bilka" v Biltovsu

® v nedeljo 6. 5. 1984 ob 10.30 uri (po
ma&i) pri Juréu (gostilna Meislit-
zer) v Sentlenartu pri sedmih stu-
dencih.

Prireditelj: SPD ,,.Dobra¢* na Brnci
Gostuje lutkovna skupina
KPD Smihel

SENTPRIMOZ

MATERINSKA PROSLAVA
v nedeljo 6. 5. 1984 ob 14.30 uri v kul-
turnem domu Danica.
Prireditelj: SPD ,Danica“ v Sentvi-
du v Podjuni

RADISE
Veseloigra ,,JARA MESCANKA®“

v nedeljo 6. 5. 1984 ob 10.30 uri (po
magi) v kulturnem domu na Radisah.
Gostujejo igralei KD Brezje.
Prireditelj: SPD , ,Radise*

ZVABEK
Koncert .8 PESMLIO v VIGRED*

v soboto 12. 5. 1984 ob 20. uri v farni
dvorani v Zvabeku.

Nastopajo: Oktet Suha, otrofki mla-
dinski zbor Suha, deklidki zbor Zva-
bek, otroika skupina Zvabek, viZar
Hubert Krop in pevsko instrumen-
talna skupina Zvabek.

Prireditelj: KPD ,Drava®” Zvabek

OBIRSKO
POMLADANSKI PLES

v soboto 12. 5. 1984 ob 20. uri v go-
stilni Srienc na Obirskem.

Zn ples igra Agaton trio

Prireditelj: Alpski klub ,,Obir*

CELOVEC

Razstava slik . VINKA HLEBSA v
Mohorjevi knjigarni je odprta do
18. maja 1984

ROZEK
wEKABARET MLADJE"

v nedeljo 6. 6. 1984 ob 1430 uri v
Kosi na Ravnah. Po nastopu mlad-
jeveev bo druzabni popoldan ob ma-
terinskem dnevu,

Prireditelj: KD ,,Peter Markovic'

SELE
MATERINSKA PROSLAVA

v nedeljo 6. 5. 1984 ob 14, uni v far-
ni dvorani v Selah.

Prireditelj: KPD  Planina* v Selah

ZELEZNA KAPLA

Otroci igrajo za mamice pravljico v
4 dejanjih

wWURCEK® (Pavel Golia)
v soboto 12. 5. 1984 ob 19.30 uri v
farni dvorani v Zelezni Kapli.
Prireditelj: SPD ,Zarja* v Zel. Kapli

TINJE

KUHARSKI TECAJ (kradenje tort
za materinski dan)
v sredo 9. maja 1984 ob 19. uri v do-
mu v Tinjah.
Vodi: s. Hemma Wutte. Sentrupert

Jubilejni koncert ansambla

LOJZETA SLAKA
ob njegovi 20-letnici

® v nedeljo 20. 5. 1984 ob 14.30 uri
v kulturnem domu v Ledincah
Prireditelj: KD ,,Peter Markovi¢*
v RoZeku
® v nedeljo 20. 5. 1984 ob 20. uni v
glavni Zoli v Dobrli vasi.
Priredit.;: SPD ,,Srce* v Dobrli vasi
Spored povezuje Janez Kosnik —
Mito Trefalt

BILCOVS
OTROSKI DAN

Ta praznik za otroke bo 31. 5. 1984 v
Biltovsu. Vabljeni so vsi otroci s
starsi, voditelji, utitelji, zupniki!
Odrasli brez otrok nimajo vstopa!

Slovensko planinsko drustvo Celovec
vabi na tradicionalno

SRECANJE
ZAMEJSKIH PLANINCEYV

v ned. 13. 5. 1984 pri ko¢i na Trstelju.
Zbiraliste in odhod ob 8. uni zjutraj
pri érpalki Mleénik v KoZentavri.
Prireditelj tega vsakoletnega srea-
nja je Planinsko drustvo Nova Go-
rica.

I15¢emo

PRODAJALCA

za mesni oddelak
(mesar ali kuhar)

Samostojno vodstvo predpogoj.
Ponudbe na Slovenski vestnik.
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PRED 40 LETI:

Odpustitt moramo,

a pozabiti ne smemo nikoli!

Dne 6. maja bo minilo 40 let, odkar so se v nasih krajih dogajale
grozne reci. 6. maja 1944 je proti poldnevu ustrelil gestapovec Othmar
Rath pri Orajmanovem krizu na Bistrici v Rozu Ale$a Einspie-
lerja, 32-letnega tovarnidkega delavca, prosvetasa in zavednega
Slovenca. Nato je streljal $e na Florijana KriZznarja in na Valen-
tina Schwarza. Vsi trije so bili &lani odpornitva in so podpirali
partizane v gozdu. To je bil njihov ,zlo€in“ in zaradi tega so morali

umreti.

Kako se je vse to dogajalo v ti-
stih Zalostnih dneh, nam je pove-
dala na letodnjem ,RoZanskem iz-
obraZzevalnem tednu“ Kati An-
drejc¢i&, ki je bila tedaj komaj
dve leti porotena z AleSem Ein-
spielerjem: ,Leta 1943 se je tudi za
nas zacel ¢as, da pomagamo v bor-
bi proti fagizmu. Oglasili so se par-
tizani. Podpirali smo jih z vsemi
stvarmi: s hrano, z obleko, z medi-
kamenti in s papirjem. Tisti éas
nihde ni vprasal, kaj si, ali Slove-
nec, ali Nemec, ali katolican, ali
komunist. Slo je edino le za to, da
bi preziveli. Ko so zageli nase ljudi
izseljevati, druge pa spravijati v
KZ, smo si z vso moéjo prizadevali,
da bi se unigil fasizem in da bi tu-
di mi nekaj doprinesli k svobodi.

Moj moz, Ales Einspieler, se je
rodil dne 17. julija 1912 pri Vlipcu
na Sinah. Druzina je bila slovenska
in zelo verna. Ko je za&el hoditi v
Solo, so ga ze sovrazili in psovali
s Cusem. Posebno izkazal se je te-
danji domaci uéitelj, ki ga je podil
vedno spet .&ez Ljubelj dol". Po
Soli je zacdel delovati v svedkem
Prosvetnem drustvu ,Koéna" Na-
stopal je kot igralec na odru, pel
Pri_ moskem zboru in postal celo
Podpredsednik ,Kocéne". Predsed-
nik pa je bil nepozabni zupnik Vin-
ko Ruprecht, s katerim ga je veza-
lo iskreno prijateljstvo. Postal je
tudi brezposeln in nato delal na
Zagi in na cesti. Ko je po priklju-
Citvi (1938) prisel dr. Jungfer na
Bistrico, je zacel delati v tovarni
akumulatorjev. Ker je bila tovarna
Za vojno neobhodno potrebna,
Leksu ni bilo treba iti k vojakom.
Ko se je zacelo 1943 na Koroskem
Partizanstvo — po gozdovih so se
zaceli zbirati takoimenovani ,ho-
Sarji* — so jim zavedni domadini
takoj priskoéili na pomoé in jih za-
ﬁfeli podpirati. Med prvimi sodelav-
€l so bili Vlipcu Leks, Bovéarju Flo-
raln. Folt Schwarz in cela vrsta dru-
9ih domaginov.

4. maja 1944 so dali Lek3u dva
dni dopusta. Rekli so mu, naj se
Pelje na celovski kolodvor nekega
Dunajéana pri¢akovat, ki naj ga
Pripelje na Bistrico. Toda tega ¢&lo-
veka ni bilo. Kakor sem pozneje
2vedela, so nameravali Lek$a Ze v

Celovcu ustreliti. V soboto, dne 6.
maja je Sel Lek$ zjutraj na Sine,
napravljat svoji materi drva. Ob ka-
ki 8. uri prideta neki moski in Zen-
ska k nam na stanovanje v Kolienz-
haus in vpra3ata po Floriju KriZ-
narju. Pravita, da imata pismo zanj
in prosita, da bi 3el Lek§ z njima
na Mace. Ker sem bila jaz bolna,
so $li moj ofe po Lek3a na Sine.
Ko se onadva kmalu nato vrneta,
grejo vsi trije na Mace. Leks je bil
verjetno preprican, da sta moski
in Zenska tudi povezana s parti-
zani in jima je vse preveC zaupal.
Ko pridejo do Bovéarja, Flora ni bil
doma, ker je pri PaStebnjaku pri
Krizah seno basal. Zato so §li spet
vsi trije nazaj na Bistrico. Pri Oraj-
manovem krizu so pa Sli dvakrat
sem in tja. Nasproti kriza je bil te-
daj napravljen bunker, kjer je bila
stalna straza. Nemski vojaki so
strazili tovarno akumulatorjev. Stra-
Zil pa je tedaj vojak Jelen iz Pod-
june. Ta je vse to, kar se je tam
dogajalo, natan¢no opazoval in po-
tem pripovedoval, kako je bilo. Zde-
lo se mu je, da tu nekaj ni v redu.
Zato zahteva legitimacijo. Lek$ po-
kaZze svoj ,WehrpaB“, drugi moski
pa znacko, da je gestapovec. V ti-
stem trenutku pa je Ze poéilo in
Lekd se je zgrudil na tla. Krogla
ga je zadela v pljua (Lungen-
schuBl). Tam se je v lastni krvi za-
dusil, ker je padel na zobe. Mrtve-
ga LekSa je zapeljal potem rajni
Tona Lipan iz Sve¢ v mrivasnico.
Pred sveskim britofom pri jami za
smetid¢e ga je moral meznar Jok
Begusch ob 4. uri zjutraj pokopati
brez krste (truhle) in brez duhov-
nika. Sele Gez dobro leto so njega
in tudi druge antifasistiCne Zrtve,

ki jih je zadela ista Zalostna usoda,
izkopali in na pokopalis¢u z du-
hovnikom in z vsemi €astmi poka-
pali.”

Tedaj so lizkopali tudi ostanke
bratov Cero, ki sta kot domacina iz
Kriznarjeve druzine padla v partiza-
nih. Aleksander je bil do tedaj po-
kopan na hribu v blizini stare cer-
kvice v Rutah, Ivan pa je trohnel
na juznem pobocju Golice. Vse
Zrtve nacizma pocivajo zdaj v ¢ast-
nih grobovih na sveskem britofu.

Ko sta gestapovec (=Othmar
Rath, ki Zivi kot penzionist v Spitta-
lu) in Zenska ,Mimi" (=Eva Posch)
opravila delo krvnika pri Orajma-
novem krizu, sta sla k bliznjemu
Pastebnjaku. Tam je Rath poklical
drugo zrtev: ,Flori, kom her!" In ga
je ustrelil v trebuh. Flora je menda
Se dva dni hudo trpel, preden je v
bolnici umrl. Od Pastebnjaka sta
gestapovca hitela se v Svece in
tam ustrelila Valentina Schwarza
tudi v trebuh. Schwarz je Se nekaj
dni trpel in umiral v Celovcu. Zan-
darji so aretirali isti dan 3e kakih
12 domacinov. Med njimi so bili:
Kati Einspieler (Andrejéic), Permo-
Zevi, Kriznarjevi (=Bovcarjevi), An-
gela Schwarz, Mostetschnig Bar-
bara in malo pozneje tudi Mica
Hafner (=Vlip€inja). Njihov krizev
pot se je nadaljeval v zaporu. Ko
so Katiji moza ubili in jo zaprli, je
bila Ze noseca. 5. januarja 1945 je
rodila v Podgori (Karawankenhof)
sina Leks$ija. G. kanonikus Feinig
Jozij v Gospesveti se je obeh usmi-
lil: Kati je smela iti z otrokom v
Gospo sveto. Tam sta zivela v kar-
nerju* do konca vojne. Kako, to si
pa sami lahko predstavljate. Katijo
je zadela pozneje Se kruta usoda:
edini sin Lek3ij, ki se je rodil in
vzrascal v takih okoliséinah, ji je le-
ta 1972 umrl, star komaj 28 let.

Ko se spominja Kati Andrejcic¢
vseh teh hudih éasov in neélove-
8kega, kriviénega trpljenja, pravi ob
koncu: ,Odpustiti moramo, a po-
zabiti pa ne smemo nikoli!"

fe

147 str., ilustr.

395 str., [64] str. pril., ilustr,

Opozarjamo vse ljubitelje slovenske knjige, da si lahko
BREZPLACNO IZPOSOJAJO KNJIGE IN REVIJE
v Slovenski Studijski knjiznici
S podroc¢ja vrtnarstva in rastlinstva:
Bernatzky A.: VRTNI KOLEDAR: svetovalec za vse leto.

Bohmig F.: DELO V VRTU: praktiéni prirocnik.
ENCIKLOPEDIJA VRTNIH RASTLIN: ilustrirani priro¢nik o pri-

ljubljenem cvetju in povrtnini od A do Z.
244 str., bavne ilustracije — (Priro&nik za vsakogar)

10 let pevskega zbora ,Podjuna“

Priflo je mnogo obiskovalcev, od blizu in daled, da skupno s pevskim
zborom ,Podjuna® v Pliberku proslavijo njegovo desetletnico obstoja. Pri-
$lo je tudi mnogo pevecev, ki sestavljajo slovenske pevske zbore pliberske
ob¢ine, da MePZ ,Podjuna® destitajo k jubileju. V dvorano pri Schwarzlnu
pa so pritli tudi predstavniki slovenskih kulturnih in politiénih organizacij,
med njimi predsednik SPZ Tomaz Ogris, predsednik NSKS dr. Matevz
Grile, pliberski podZzupan Fric Kumer in drugi. Ustanovitelj zbora MePZ
»Podjuna® in predsednik Herman Germ je ob tej priloZnosti lahko pozdra-
vil tudi zastopnika ZKOS Slovenije Marka Studena in biviega konzula
SFR] v Celoveu Alfonsa Naberznika, Milko Hartman in druge besedne
ustvarjalce iz Korotke.

Herman Germ je ob desetletnem jubileju MePZ ,,Podjuna® menil, e
gre za praznik petja, je umestno, da tega potastimo s petjem. Tako je v

dvorani donela ubrana slovenska narodna in umetna, pa tudi pesem dru-
¢gih narodov. Sonja Kert je v povezavi povedala zgodovino jubilejnega
zbora. Sem v prvi vrsti sodi podatek, da so s pevskimi vajami priceli pri
Kertu, da je prvi zborovodja bil Oto Wutte, kateremu je predsednik izrekel
posebno dobrodoilico.

Ob tej priloznosti tudi ni manjkalo daril, ki so jih prinesli zastopniki
kulturnih organizacij in drustev ter sosednji pevski zbori, ko so prisli ce-
stitat s svojo pesmijo. Tako smo slifali pesem MoPZ SPD ,Edinost® 1z Phi-
berka, MoPZ ,Kralj Matjaz® iz Libud in Oktet ,,Suha®.

Najlepse darilo jubilejnemu zboru pa je brez dvoma pomenila pred-
stavitev pevskega zbora ,Mlada Podjuna®, ki je pod vodstvom Mire Zdove

obljubil, da bo skrbel za pevsko tradicijo po zgledu jubilejnega zbora, Vsi
zbori, ki so pridli v soboto v Pliberk so svoje pesmi zapeli z velikim obcut-
kom in ljubeznijo do slovenske zborovske glasbe; to fe posebno velja za ju-
bilejni zbor, ki ga vodi Tone Ivartnik. S pesmijo Zdravljica pa je MePZ
»Podjuna® izpovedal svojo idejno smer, smer medsebojnega spostovanja in
mirnega sozitja med narodi.

Pevskemu zboru ,,Podjuna® ob njegovem desetletnem jubileju Zelimo, da
bi bil uspefen tudi v prihodnjem desetletju, da bi $e naprej tvoril pomemben
¢len slovenske zborovske kulture na Koroskem.

JANKO MESSNER

Koliko znamo $e slovensko?

Jezikouvni pogovori v Radiu Celovec

11

Danes najprej kako besedo o nepotrebnih tujkah, ki se
razra$Cajo na nasih papirnatih gredah kakor nadlezna
francozla:

~InZenir, ki smo ga ‘konfrontirali s problemi’ prebival-
stva Srednjega Kota..." Zakaj je piscu preborna do-
maca beseda? InZenir, ki smo mu razgrnili ali
razlozili tezave, stiske, posebnosti
Srednjega Kota? Ne, to bi bilo premalo u€eno in ne bi
disalo po uradni slovenscini, po imenitni tujs¢ini. Tak-
Senle ugleden slovenski tednik mora vendar natrositi v
vsak stolpec kakih dvajset tujk kakor mama v veliko-
noéno pogaco sladkih rozin! Ne, rozine to res niso, se
manj pa sladke. Drzimo se raje postene razumljive do-
mace besede, kjer jo imamo na voljo! In varujmo se
neméenja: zakaj so nadi predstavniski Slovenci in nji-
hovi novinarji kar naprej mnenja (sie sind leider der
Meinung, daB...), da je po nemSko misliti in v slo-
veniéino prestavljati to nemsko misljenje bolj “no-
bel", bolj imenitno, bolj gosposko, bolj predstavnisko.
Nasi kmetje pa lepde govorijo, ko pravijo: Kaj pa
ti menig? Jaz menim, da tako ne poj-
de... Nobeden od njih 'ni mnenja’, da je ‘mnenja biti’
kaj prida po slovensko.

In potem tisto nemogoCe smesno izjavljanje. Lipus je
pred leti v Mladju napisal imenitno satiro, imenovano
IZJAVA. V njej je osmesil takSno petelinjenje in povise-
vanje samega sebe pred javnostjo, da lepSe ni mogel.
Clovek lahko poka od krohotanja, ko to bere. Res ga
priporoCam v branje vsem naSim novinarjem in sem
prepri¢an, da bojo potem vsi po vrsti bolj previdni in
se bojo vrnili k navadnemu dosedanjemu govoru, kaijti
nobeden nasih slovenskih kmetov na Radisah, v Plaj-
berci ali v Plibrci ti ne porece: ,Doktor Grilc, predsed-
nik Narodnega sveta, in dr. Zwitter, predsednik Zveze
slovenskih organizacij, 'sta izjavila’, da s politiko avstrij-
ske vlade nista zadovoljna”, temvec da sta na zborova-
nju rekla, povedala, kako sta z vlado nezado-
voljna. Zakaj takdno svec¢ano nabreklo govorjenje, vsak
izmed nas Slovencev ve, da govorita kot izvoljena go -
vornika nasih narodnih koristi. Seveda nem&¢ina la-
Ze prenese taksne bajze: Dr. Mock gab dazu keine Er-
klarung ab ... Nasi ljubi Slovenci pa, ki nikoli niso pre-
brali Levstikovih Napak slovenskega pisanja, starih ne-
kaj manj ko 130 let, pridno za njimi, tako da govorniki
nasih narodnih prizadevan] nazadnje tudi svoje izjave
dajejo in podajajo, kakor kaksne snope v kozolec.

In zdaj Se k neki besedici, ki kakor u stradi in pika po
nasih listih, to je beseda TEM, Primer: ,Raba sloven-
8Cine se po Zakonu o narodnih skupnostih ne nana3a
na izdajo potnih listov. ‘Tem bolj tehten' je dokaz, ker
ga je dal sam urad zveznega kanclerja.” Tudi ta kon-
strukcija je posnemanje nemséine — UMSO schwer-

wiegender itn. Slovenec v takem primeru pravilno rece:
Toliko tehtnej3i je dokaz... Beseda “tem" je
po pravilu uporabna samo v dvojni vpregi — skupaj s
“&im", nekaj zgledov: ¢im dalj... tem boljse; €¢im bli-
Ze ... tem huje; ¢im vec ... tem bolj; €im prej prides,
tem boljse. V mnogih teh primerov ta dvojcka sploh ni-
sta potrebna, saj brez tezav in Se lepSe lahko recem.
Prej ko prides, boljSe bo. Neustrezen je tu-
di “¢im", ée ga postavim samega v stavek: 'Stopi ¢im
hitreje po zdravnika' ni ljudsko, temve¢ nemarno. Za-
kaj ne reCejo nasi casnikarji: stopi kar se da
hitro po zdravnika? Kakor hitro le more$s ipd.
Tudi v pomenu nemskega “sobald” ga ne smemo upo-
rabljati: ‘Cim se privadimo kraju' je pravilno: kakor
hitro se privadimo kraju, brz ko se privadimo
kraju ...

V veéini primerov pa lahko to vprego "¢im-tem" brez
skode sploh izpustimo. Torej namesto: ‘Cim hitreje bos
uposteval take napake, tem boljSe za bralce tvojih spi-
sov'. Hitreje ko bod uposteval take napake, bolj-
Se bo tozatvoje bralce. ..

Se en tak zgled iz istega komentarja v ¢asopisu: “Jasno
je, da ob taki uzakonjeni diskriminaciji 'tem bol]' uspe-
va uradna diskriminacija." Polovimo dve usi in pol: kajti
‘jasno je' lahko izrazimo elipti€no, skrajsano, torej:
Jasno, da ob takem uzakonjenem zapostavljanju
toliko bolj uspeva uradno zapostavljanje. Po do-
mace torej!
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,Naucili smo se toliko slovens¢ine,
da smo lahko nadaljevali®

Feliks J. Bister

doma v Svetni vasi, od leta 1960 na-
prej Zivi na Dunaju, vodi Studentski
dom Glasbene visoke Sole v 1. du-
najskem okraju.

wSpomini . . .

Feliks J. Bister, ki lista po svojih
starih Solskih zvezkih, pripoveduje:
wJeseni 1945 sem v Kapli ob Dravi
zacel hoditi v Solo. Vsi trije uéitelji,
ki sem jih imel v teku let, so v pro-
stem ¢asu in v Soli brez izjeme govo-
rili samo nemsko, ¢eprav so obvla-
dali in uc¢ili slovensko. Mislim pa, da
so zelo rarzlitno obvladali sloven-
s€ino.

Na slovenski pouk se ne spomi-
njam veé¢ posebej, izvzemsi verouk,
ki je bil seveda preteino nemski, a
zaradi dvojezitnega bogosluzja v fari
je mo¢no poudaril pripravoe udéencev
glede slovenskega besedila za mo-
litve ali za pesmi. In zanimivo, da se
tudi ne spominjaum, da bi kdajkoli
katero slovensko pesem zapeli, fe-
prav smo si zapisovali veliko slitnih
tekstov. Se manj, da bi zaigrali kak-
Sno slovensko igrico ali predvajali
kaksen recital. Ceprav smo se — kar
nas je kot otroke zelo veselilo — na-
uéili zelo zahtevne igre, spominjam
se tu ene bozitne pastirske igre
}mam celo Se ohranjeno svojo viogo
iz te igre.

Tudi v matematiki se ne spomi-
njam niti enega ratuna v sloven&&ini.
Ne spominjam pa se, da bi bila
atmosfera negativna. Da bi se kar-
koli prepirali zaradi tega.

Kar pa mi je ostalo, je to. da sem
tedaj Zze Cutil, da je slovenscina ne-
kako vkljutena in da je ta jezik, ki
smo ga doma izkljuéno uporabljali,
tudi nekje navzo¢, ampak da je samo
toleriran in mofno zavrien in da ni
cenjen s strani merodajnih  ljudi
(npr. uciteljev ali drugih gostov, ki
S0 prisli v Solo, izvzemsi cerkvene
predstavnike, dekana Koschierja, ki
je dvojeziéno govoril).

Poudaril bi 3e to, da je bilo vse,
kar smo si zapisovall v sloveniéini,
pravzaprav zelo neobveznega znada-
ja. Opisovalo je zelo preprosto Ziv-
lijenje na kmetih, na podeZelju,
kmedcke Zivali, kot smo jih sre¢avali
na dolgi Solski poti iz Svetne wvasi
v Kaplo. Medtem ko so vsebovali
nem#ki teksti vendar domoljubje do
koroike deZele, ali pa imeli politi¢~
ne akcents in teme. Tako imam v
enem izmed 2zvezkov (ohranjenih

Feliks Bister:

»V slovenséini smo opisovali
zelo preprosto zZivljenje na
podezelju, nemski teksti
pa so vsebovali
politiéne akcente.”

imam vedino zvezkov iz ljudskosol-
skega {asa), v zvezi s plebiscitom,
povedano, da so prisli leta 1918 juini
Slovani, zanimivo pa je, da je bilo
to poroéilo pod naslovom ,.Der erste
Schub®,

Tu, v zvezku prvega razreda npr.,
je pesmica: ,So schén is mei Kirn-
ten, ... recht gern bin i drin, so stolz
bin i drauf, daB 1 a Kirntner bin“.
Ne v slovenskem, ne v nemékem
tekstu pa se Slovenci pri opisu po-
krajin in krajev kakorkoli ome-
njajo.

Se en primer iz te vsebinske vzgo-
je (s tem so nas spremenili" zatrju-
je Bister) iz zvezka v petem razredu,
udenci so po diktatu pisali o RoZu, in

Kako so dozivljali pouk v ¢asu dvojezic-
nega pouka, sem vprasal meseca marca ko-
roske Slovence, ki Zivijo na Dunaju. V prvih
letih po drugi svetovni vojni so Feliks J. Bi-
ster, Hanca Buch, Josko Buch in Miha Kulnik
obiskovali ljudsko $olo v Kapli ob Dravi, na
Brnci in v Biléovsu. Obiskovali so torej ljud-

$éine v Zoli.

sko Solo v casu, ko dvojezi¢nost ni veé oz.

se ni bila cesta enosmernica.

vsemi pridrzki) hodili po poti dvosmerne
dvojezicnosti: slovenski otrok se je uéil tudi

seveda je bilo govora o Karavankah:
v Sclskem zvezku lahko beremo, da
so Karavanke ,die natirliche Schei-
dewand” in ,die Karawanken sind die
getreuen Hiiter unserer heil umstrit-
tenen Grenze*.

+~To z naravno mejo", nadaljuje
Bister, ,to sedi v ljudeh. Nekaj sli¢-
nega (Die Karawanken sind gine na-
tidirliche Grenze) je v svoji disertaciji
zapisal tudi PFeinig. Mi smo ja to te-
daj debatirali s Zerzerjem in drugi-
mi v naSem krogu, da je to enostav-
no nekaj, kar so nas ucili. Seveda je
on mislil, da je taka meja naravna
in idealna.*

.Kar pa je pri tem opisu Roza Se
upostevanja vredno je to, da so te-
daj Se udilj stara topografska imena
za hribe in gore. Paleg Ferlacher
Horn je sicer samo v oklepaju Se za-
pisan Grlovec, kar danes sploh ne
najdes vef, ker se to izriva. Tedaj se
je to upostevalo, kar se pravi, da
je bilo 3e moéno vkoreninjeno v
ljudstvu, da je novo poimenovanje
bilo eslo za uditelja nekako tuje.

Prve slovenske besede v mojem
zvezku iz prvega razreda pa so bile:
+Ote uéi Cicibana ¢itati. Oita, cita,
Ciciban, ¢ita ¢ita dan na dan, na dre-
vesu poje ptié, Ciciban ne ¢uje nié.
Rad se Ciciban u¢i, to oCela veseli.”

Razgovor teée naprej in Bister
pripoveduje, kako je uéiteljica tudi
spregledovala napake v slovenskem
besedilu, npr. je napisal ,tiZka" na-
mesto ,pticka*, da pa je pri direk-
torju Holzerju bil potem tudi pouk
slovenscine bolj natancen.

+Se pa ne spominjam, da bi me
kdo napadal ali zmerjal za Cula ali
podobno*, nadaljuje Bister, ,ampak
moram fudi re¢i, da so moznosti go-
voriti v Soli slovensko bile zelo ome-
jene. Na to niti nisem mislil, ker
smo to tedaj spremljali &isto prak-
titno. Tako sva npr. s soSolcem, ko
sva se zjutraj srecala, govorila slo-
vensko, tako dolgo, da ni prigel tdretji

Solarji so (z

zraven. Potem smo vsi nemsko na-
daljevali, Ceprav je tretji razumel
slovensko, samo zavedal == ni tega.
Tedaj jezik za nas otroke neposred-
no ni igral nobene politi¢ne, tudi ne
kulturne vloge, Sele pozneje si pac
videl, da je prisel jezik v en politiéni
predal, ki ga pa kot otroci nismo
obéutili kot takega.

Zelo modno se spominjam, da sem
obéutil nemséino kot vedévreden je-
zik, in da je slovenstina nekje tako
stranska zadeva. Spominjam se, kako
me je bilo sram (to sem opisal tudi v
Kresu), ko sem moral z mamo v Soli
slovensko marnvat. To me je po-
tem zelo prizadelo in me tudi dolgo
spremljalo, ker sem zaradi tega mo-
menta ponizevania, ki ga Se nisem
razumel, Se manj mogel definirati,
da je to bila ena bistvena kompo-
nenta moje narodne opredelitve. Ta
narodna opredelitev je bila odprta
do gimnazijskega Casa na Plesiveu,
lahko bi izpadla tako ali tako. Odlo-
¢ilna je bila katoliSka dijaska skupi-
na okoli Kresa in poéitniSki sestankai.
Do tedaj scem bil indiferenten, kar je
Sola ¢isto jasno forsirala in tudi Sol-
ski zakon se ni izvrieval, tako kot bi
se moral, ¢eprav nismo trpeli. Na-
udili smo se pa le toliko, da smo ime-
li podlago za nadaljnji S5tudij oz. za
nadaljnje ucéenje jezika. Ampak de-
finitivno slovensko govoriti in pisati
sem se naudil Sele v dunajskem Klu-
bu in mislim, da nisem bil edini. Tam
smo zavestno zaleli slovensko govo-
riti in slovensko diskutivati in pisati.
Eden drugemu smo prijateljsko in
pozorno popravljali, ¢e je eden reci-
mo padel v nemséino in preveltkrat
uporabljal kakien nemski izraz. Za-
me, ki sem priSel iz razmeroma po-
nemdéenega kraja. so bili kolegi kot
Pavel Zdove, Joza Wakounig, delo-
ma tudi Miha Kulnik, ki so se bavili
z jezikom tudi kot jezikoslovei, oseb-
no v veliko pomoé¢. Tako je Sola bila
zame prvi korak, ki bi ¢tisto lahko

Pricevanja stirih dunajskih Slovencev
na obvezno dvojezi¢no $olo

nemsko, nemskogovoreéi pa tudi slovensko.
Prosil sem jih, da s svojimi osebnimi spomi-
ni — kolikor je pa¢ to mogoce v tako krat-
kem pogovoru — podajo sliko tedanje 3ol-
ske vsakdanjosti, o razumevanju in nerazu-
mevanju med 3olarji ter o polozaju sloven-

Le iz konkretne zgodovine je mogoce obli-
kovati sedanjost in prihodnost Sole na dvo-
jezi¢nem podroéju.

bil prekinjen oz. ostal nekje osam-
ljen, ¢e ne bi prisla ta izvensSolska
orientacija na PleSivcu.

In Se k nasem kraju. Svetna vas
in okolica ze v monarhiji in pred-
vsem v prvi republiki ni bila po-
sebno slovenska vas. Ampak do Hit-
lerja so pretezno govorili na vasi slo-
vensko in tudi doma v druzinah. Z
doZivetjem nacizma sz je to od da-
nes na jutri spremenilo in to prakso
ki jo jim je vsilil leta 1938 Hitler, so
nadaljevall Se po koncu vojne.”

doma v
Zmolticah
pri Brnei, bila uéiteljica v Biléovsu
in v Annabichlu, nato na glavni Soli
na Dunaju, sedaj gospodinja.

Hanca Buch

Hanca Buch, ki se je rodila v
Zmoticah pri Brnei, se tako spomi-
nja na dobo ljudske Sole: ,Na vasi
smo otroci Se slovensko govorili,
v ljudski 3oli (hodila semn na Brnco)

Po koncu druge svetovne wvoj-
ne je koroika deielna vlada spre-
jela odredbo o dvojeziénih Solah,
ki je v 62 oblinah wredila pouk
v ljudskil in glavnib solabh. Bistvo
odredbe je bilo to, da je bil pouk
sloveniéine obvezen za wse. Od-
redba se je naslanjala na nacelo,
da naj na dvojezicnem obmoéju
oba naroda spoznata oba jezika.
To je glavni argument tudi v po-
gajanjih za drzavno pogodbe, v
kateri je pozneje za to obmocje
slovenidina bila poleg nemicine
predvidena kot enakopraven urad-
ni jezik.

Odredba je vsebovala:

® V pruih treb Solskib stopnjah
lindske sole se poucuje v sloven-
skem in nemskem jeziku.

® V letrtem razredu nadomesti
nemski uéni jexik pouk v obebh je-
zikih. Zato pa so v Cetrtem razre-
dy predpisane 4 tedenske ure pou-
ka sloveniéine, v peti stopnji tri
ure obvezno za vse Solarje, tudi za
nemskogovorece.

OV glavnih in srednjih Solah teb
62 obcin in v okrajnih mestih
Smohor, Beljak in Celovec, je bil
za Solarje, ki so priili iz teh dvo-
jezicnih Sol, obvezno predpisan
pouk slovenicine.

Toliko o vsebir‘i odredbe.

Ureditev 1z leta 1945
je bila doslej Se najboljsa

Politicnemu pritisku nemikona-
cionalne strani je odredba kljubo-
vala le 12 let, 10 mesecev in dva-
najst dni. Leta 1958 so jo odpra-
wili, Koroiki Slovenci smo k nje-
nim pomanjkljivostim in predno-
stim zavzeli stalisée v ,Memoran-
dumu o lolskem vprasanm®, ki je
bil izdan 27. oktobra 1958. Tam
je v poglavin ,Kako je dvojezicna
sola res zgledala™ med drugim re-
deno, da odredbe v 8 od 107 ljnd-
skih Solab splob miso izvajali, v
nadaljnjib 12 pa so izvajanje po-
lagoma opustili, ne da bi pristojne
oblasti proti temu wkrepale. Na-
dalje je poudarjeno, ,da od Cetrte
folske stopnie ne moremo ved go-
voniti o dvojezicni soli.” Glede
prilagajanja nentskib otrok slo-
venscini pa je povedano, da je od-
redba tu in tam zabtevala prila-
gajanje nemskogovoredih. Vendar
prilagajanje zahtevajo tudi od slo-
venskih otrok. Nacelo skupne
vzgoje mladine nckega kraja pal
brez dvoma zahteva obojestransko
prilagajanje.

Obnesla se je

V' Memorandumu je tudi zapi-
sano, da se je ta nalin pouka
povsod tam, kjer so ga sprejeli,
po prievanju neodvisnih pric ob-
nesel. Tudi ,Kirntner Landeszei-

tung™ (18. 12. 1953) je ob pruvih
poskusth predhodnikov svobodnja-
kov (VdU), da bi odstranili to
odredbo o dvojezicnem poukn, za-
pisala: In Kirnten wollte man
mirgends zwei verschiedene Schu-
len nebencinander baben, sondern
man entschlof sich, die Kinder im
zweisprachigen Gebiet beide Lan-
dessprachen lernen zu lassen, ohne
Riicksicht aunf die Nationalitit, zu
der sich die Eltern bekennen. Uber-
all dort, wo die Lebrer am Platze
sind und won Sciten des Eltern-
hauses der Erlernung der zweiten
Sprache kein Widerstand entge-
gengesetzt wird, sind die Ergebnis-
se der zweisprachigen Schule er-
freulich.”
®

Ob trenutni zabtevi po odstra-
nitvi zadnjih ostankov dvojeziéne-
ga pouka je zanimivo tudi staliile
zgodovinarja prof. Janka Pleter-
skega, ki je leta 1960 v Studiji
wManjtinska zakonodaja na Koro-
Skem po drugi svetovni wojm*
ugotovtl, da so z dvema izvedbe-
nima zakonoma, 19. 3. 1959, (za-
kon o prijavi k dvojezicnemu Sol-
stvi in zakon o slovenskem jeziku
pri sodisih) wvedli princip labil-
nosti, ‘FO katerem je obstoj manjii-
ne naceloma dvomljiv in po ka-
terem manjsina labko tudi izgine.

pa med sabo na noben nactin vec.
Morda je pri nas na Brnei bilo Se
bolj tezavno, ker so po vojni posta-
vili barake, ki smo jim pravili ,lo-

ger'. Tukaj so stanovali v glavnem
nemSkogovoredi ljudje, prisli so iz

vse Avstnije in tudi od drugoed, le
redki so bili domaéini. Tako je bila
v razredu ve¢ kot polovica otrok tuj-
cev, in Ze zaradi tega ni bilo misliti
na to, da bi v razredu govorili slo-
vensko. (Medtem so ti ljudje Ze po-
stali Brn¢ani). Tako smo govorili slo-
vensko le Se na wvasi, Spominjam se,

da se mi nismo dobro pocutili na
Brnei.
Tudi z nobenim uciteljzm nisem

govor'la slovensko, razen z eno udi-
teljico, ki je bila iz Kanalske doline.
Ta me je imela ¢udno rada. Ona je
znala slovensko in spominjam se, da

Hanca Buch:
~Samo eno slabo dozivetje
zaradi sloveniéine sem
imela.”

mi je dajala knjige. Ni jih bilo veli-
ko v razredu, ki so dobivali knjige.
jaz sem jih dobila n vam, da so bile
slovenske.

V ljudsko Solo sem hocila v letih
1951 do 1955. Vem Se, da smo imeli
oddeléni pouk, bili smo trije razredi
v enem prostoru. Tudi jaz se najbolj
spominjam slovenséine in fajmoStra.
Duhovnik me je tudi v cerkvi posta-
vil, da sem brala berilo. On je naj-
ved naredil za slovenftino. Nimam
pa v spominu, da bi se uditelji med
sabo pogovarjali slovensko.

Samo eno slabo dozZivetje zaradi
slovenscine sem imela v ¢etrtem raz-
redu. Imeli smo za kratek Cas ucite-
ljico iz Beljaka, ki nas je zmerjala
.Ihr windisches Nest. To mi je
ostalo kot otroku, morda me je zara-
di tega Se bolj bolelo, ker s2m ji jaz
nosila tudi mleko in jabolka, Mislim,
da to tedaj Se prav razumela nisem,
ker med Solarji tega nisi obcéutil.

Pravzaprav sem imela veliko sa-
mozavesti, ker sem lahko berilo bra-
la, ker mi je dajala uciteljica knjige,
in sem se boljsa polutila. Vem, da
smo na tiste otroke v ,logerju” dol
gledali, ker so pa¢ pribandrani bili,
ker smo se md moénejsi ¢utili in ne
obratno. In iskala sem tudi druzbo z
deklica v teh barakah, ker me je za-
nimalo, kako tam ljudje res stanu-
jejo.

Na splofno pa vem, da so me pri-
tegnili le tist, pri katerih sem vede-
la da so mi naklonjeni. Kot otrok si
le Cutil v notranjosti, kdo ti je na-
klonjen, zato se na te bol] spomi-
njam.

doma iz
7Zg. Vesce

Josko Buch

pri Bil¢ovsu, 'pred 9 leti se je z Zeno
preselil na Dunaj, sedaj travmatolog
v Lorenz-Bihler-bolnici.

Joiko Buch z nasmehom na ustni-
cah ironi¢no pove: ,Imel sem sredo,
da sem v Stirih letih osnovne 3fole
obiskoval 5 razlitnih osnovnih Sol.
Moja mama je morala hodili za de-
lom, jaz sem pa hodil z njo. Leta
1949 sem zafel prvi razred ljudske
Sole v Biltovsu, zadnjo polovico Ce-
trtega razreda pa sem leta 1953 spet
obiskoval v Biléovsu. Bila je to mo-
Ja B, Solska stopnja.

Na slovenski pouk v prvem razre-
du se pravzaprav ne morem veeé spo-
minjatl. Samo vem, da sem utence

(Dalje na 7. strani)
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In uditelje v Soli ravno tako delil,
kot sem delil prebivalce Zgornje
Vesce: v Slovence, v odpadle Sloven-
Ce in v Nemce. To tofno vem, da
sem jih Ze kot otrok tako delil. Za-
nimivo pa je to, da se ta razdelitev
ljudi v razmerju med otroci ni tuti-
la. V spominu mi je tudi ostalo, da
8mo Se bosi v Solo hodili.

Nato sem prigel iz Bil¢ovsa v Sve-
¢e. Tam je bil moj najvedji travma,

4 smo prej v Biltovsu Se pisali s
kladastimi ¢rkami, tukaj pa so upo-
rabljali ze pisane ¢rke, s tem sem
imel najveéje tefave. V Celoveu
sploh ni bilo slovensitine, Ko smo
stanovali v Sekiri in sem hodil v
Ribnici v olo, sem imel to dozivetje,

Jogko Buch:
~Enkrat sem bil na Giinterja
celo ljubosumen, ko v sloven-
_ 3¢ini tudi ni bil tako slab,
<eprav sem jaz bil iz slovenske
druzZine, on pa ne.”

da je tamkajinji duhovnik bil isti,

me je krstil v Velikoveu, znal je
malo slovensko. Imel sem tudi so-
Solea, ki je veasih z menoj slovensko
govoril. Samo ne vem veé, ali sva
V 30li tudi slovensko govorila.

V drugi polovici 4. razreda sem se
VTI_lll spet v Biltovs. Imeli smo udi-

lja Armina Kurbusa, ki je zame
slovenséino dvignil najmanj tako vi-
Soko kot nems¢ino. Tako nisem imel
obéutka, da bi bila nems¢ina nekaj
boljega kot slovendtina. To je prav-
Zaprav tudi prvi cas, za katerega se
Spominjam, da sem se res nauéil slo-
Venséine, npr. sem se doma moral
uciti sklanjatve.

'V nasem razredu so bili le trije,
!”fl 50 jih Steli za Nemce. Z njimi sem
imel — vsaj jaz — dobre stike. Splon
ni bilo kakih trenj, kot ,ti si Slove-
nec!”, feprav sem bil iz razvpite slo-
Venske druzine, Nasprotno, ravno z
€nim  jzmed teh, 2z Giintherjem
Quantschnigom, ki se je #al pozneje
Ponesregil, sem imel tudi 5e pozneje
Najtesnejse stike, kljub temu, da je
njegov otim bil proti Slovencem. To
Prijateljstvo je &lo celo tako daleg,

da sva &la za 10. oktober na Triglav
in njegov komentar je bil: ,Josko,
wenn da Vota wissat, wo i heit mit
dir bin‘.

Treba je Se povedati, da se spomi-
njam na zZupnika s katerim sem sa-
mo slovensko govoril. Drugate se
spominjam, da sem uciteljico Mau-
rer, ki nas ni poucevala, imel zelo
rad. Direktorja Winklerja sem imel
opredeljenega za Nemca, ki sloven-
8¢ine ne bi pospesSeval. Do gospe
Brugger sem pravzaprav imel ne-
zaupanje, to pa je zanimivo zaradi
tega, ker je govorila ona z nami
predvsem v pismeni slovenséini, ve-
¢inoma pa nemsko.

Med ucenci smo v Zoli slovensko
marnvali, nemsko smo govorili le te-
daj, ¢e smo bili s t. i. res-nemskimi
otroci skupaj. Na primer smo v Ves-
c¢i imeli res dobre kontakte z dru-
zino, ki se je med vojno ali po voj-
ni priselila. Ni bilo nobenih trenj
med nami in zanimivo je, da so se
vsi otrocel, tudi starejsi, ki so se pni-
selili Ze skoraj kot odrasli, da so se
vsi ti nauéili dobro slovensko. Tisti,
ki so bili nase starosti pa so se vet
ali manj perfektno nauéili.

Nekaj je e bilo: dogodki med voj-
no so zelo moéno vplivali na to, ka-
ko smo ocenjevali kak3no druZino.
Mamina druzina je sodelovala s par-
tizani, zato se je zelo tofno loCevalo,
kdo je proti partizanom delal. In Se
ta situacija je bila: Na obeh straneh
ceste so bili Einspielerji, na eni stra-
ni slovenski Einspielerji, na drugi pa
»windisch* Einspielerji. Kot otrok si
cutil, tukaj nekaj ne $tima, kljub temu
da marnvamo isti jezik. Bila pa so
strasna trenja, saj se je slisalo, da
so njegovega oceta partizani ubili
Kljub temu so bili v ostalem nor-
malni sosedski odnosi in otroci smo
tudi iz ene hige v drugo letali.”

Na vprafanje kaksno mesto je slo-
venstina imela v biltovski 3oli, je
Josko Buch dejal: ,,Pri utitelju Kur-
busu szm imel res viis, da je sloven-
5¢ino treba ceniti in se jo uditi. In
spominjam se tudi kako mi je po-
magal pri pripravah na sprejemni
izpit v dlovensko gimnazijo; dal mi
je navodilo, kdaj se v nems&@ini pi-
Se ,das* ali ,daB* in to mi e da-
nes pomaga. Dejal je, ¢e ne ve$ ka-
ko se pise, prevedi v sloveni€ino, in
Cte se slovensko rece ,da", potem se

v nems3¢ini pife ,daf“ Temu pri-
pomni Hanca Buch, da se tukaj vidi
kako koristna je dvojezi®nost!

Nadalje rezimira Josko Buch: ,,Za-
nimivo je, da so se na% Nemci na-
uc¢ili tako dobro slovensko, §e da-
nes govorim s soSolko, ki Zivi od leta
1965 naprej v Novi Zelandiji, sloven-
sko in sicer pismeno.

Zanimiva pa je tudi sledefa do-
godivstina iz gimnazijskega ¢asa na
PleSiveu, Nekateri BildovE&ani smo
hodili v isti razred kot Handke, so-
razmerno sva veliko ,kontava“, in
Handke je rad kontav z menoj, oz. s
Kapusom. Silno pa ga je jezilo, e
sva s Kapusom slovensko govorila, A
imel sem wvtis, da ga ni jezilo zaradi
tega, ker smo Slovenci, temve¢ za-
radi tega, ker ni mogel razumeti. Ko
je prifel zraven smo nato govorili
nemsko.

doma v

Zeluéah
pri Biléovsu, profesor na gimnaziji v
15. dunajskem okraju.

Miha Kulnik

Ko zatenja pripovedovati iz svoje-
ga 3Solskega Zzivljenja Miha Kulnik,
pripomni, da se bo nekaj seveda kri-

lo s tem, kar je pripovedoval Ze Joi-
ko. Bila sta isti letnik in zacela 1949
z ljudsko $Solo v Biltovsu. Miha pra-
vi: ,Ze od vsega zacéetka sem imel
oblutek, da je Sola nekaj pretezno
nemskega, ¢eprav je bilo okolje ¢i-
sto slovensko. V prvem razredu sem
govoril samo z enim soSolcem nem-
tko. Uegiteljica Terezija Schellander
je z namj govorila v domadem na-
reCju. Nisem pa imel viisa, da zaradi
tega, da se bi mi nauc¢ili slovensko,
ampak zato, ker nem3ko nismo znali.
Vem npr. kako je priSel tedanji di-
rektor Winkler v razred in da ga
nisem razumel, u¢iteljica Schellan-
der pa je bila potem takoreko¢ tol-
maé¢. Na slovenski pouk v prvem
razredu se ne spominjam vet toéno
in res je zanimivo, da ne vem ved
kako se je pouk odvijal. Konkretno
se spominjam na to: ,Ena krogljica
in ena krogljica sta dve krogljici.*
Spominjam se tudi na eno samo slo-
vensko pesem , Danes smo se skupaj
zbrali¥, pesem, ki pripoveduje, kako
se pete pogata. Drugade smo peli
neméke pesmice in tudi pravljice
smo obravnavali v nem&éini. Knjiga
pa, ki smo jo uporabljali, je bila ti-
sta, ki je bila na eni strani sloven-
ska na drugi strani pa nem&ka. Mis-
lim, da je bil v Biléovsu Ze pravi
dvojeziéni pouk. Ni bilo poloviea,
polovica, morda 2/3 do 1/3. Nasplo&-
no pa sem Ze imel vtis, da je Sola pat
pretezno nemska, ker so ucitelji med
sabo nems$ko govorili,

V drugem razredu smo imeli tudi
slovensko seStevanko, ¢eprav je bilo
to za nas lazje v nemsS¢ini, ker smo
to seveda bolj trenirali, kot v slo-
venitini. Po mojem je to samo tre-
ning.

V dretjem razredu pri gospe Mau-
rer, ki je bila zelo korektina, peda-
goSko kvalificirana in priljubljena
uciteljica, je bil mislim korektno do-
ber dvojezitni pouk. V zvezkih vi-
dim, da smo na eni strani pisali slo-
vensko na drugi nemsko. Spomnim
se tudi, da smo na spodnjem robu
strani napisali kaksSen pregovor: na
eni strani nekaj slovenskega, na dru-
gi strani nekaj nemsfkega. Vse sku-
paj smo Se okrasili. Drugate kot Jo&-
ko jaz nisem diferenciral po zaved-
nih ali nezavednih.”

Med wvsemi Stirimi sogovorniki se

je v tem trenutku razvila Zivahna
diskusija o tem, kako so se razvijali
odnosi med slovensko in nemskogo-
voretimi Solarji. Vsi pridejo do za-
kljutka, da se odnosi otrok niso rav-
nali po narodnostni ali jezikovni pri-
padnosti in Feliks Bister povzame z
enim stavkom bistvo te diskusije:
»+Solski uspehi so soodlogali®. Ta va-
Zen moment jih je druzil, ,Ceprav
smo kot tipi bili zelo razliéni.*

Miha Kulnik nadaljuje s spomini o
tetrtem razredu in ugotavlja, da je
tudi za njega bil Cetrti razred nek
prelom. Dobro se spominja udéitelja
Kurbusa, ki je danes v Ameriki in
s katerim sta do danes ostala v stiku.
~Najvetije dozivetje je bilo to“, na-
daljuje Miha, ,da smo prvi¢ zapeli
slovensko narodno pesem ,BarCica

Miha Kulnik:
~Najveéje dozivetje je bilo,
ko smo prvi¢ zapeli
slovensko narodno pesem.”

po morju plava“, In to je zame z da-
nasnjega stalis¢a nekaj lepega. Tudi
tedaj mi je ugajalo. Razen tiste slo-
venske pesmi iz prvega razreda, ki
sem jo omenil, se drugace ne spomi-
njam nobene slovenske pesmi. Pri
pouku pa smo sedaj zaceli peti slo-
venske pesmi. To nam je zelo ugaja-
lo. Prej verjetno sploh nismo vedeli,
da kaj takega obstaja. Pri nas v dru-
zini nismo peli, radia Se ni bilo, in
zato je bilo to zame veliko doZivetje.
In zatel se je tudi slovenski pouk,
slovenstina kot predmet, in to za
vse. Tedaj ja Se ni bilo tistega za-
kona, da se bi slovenséine ucili samo
prijaviljeni otroci. Cisto samoumev-
no je bilo, da se vsi uéijo. V éetrtem
razredu smo imeli tudi naloge iz slo-
vensitine, tako kot iz rafunanja, in
dejansko smo vsi znali. Zato pa tudi
geografijo in druge predmete niso
vet poucevali dvojezitno, temved sa=
mo nemsko. Pri ugitelju Kurbusu
smo imeli res obtutek, da je to ¢lo-
vek, ki mu je slovenitina enako-
vredna.”

Pritevanja dunajskih Slovencev
je zapisal Vinko Wieser

o) TELEVI

BEgm AVSTRIJA I

PETEK, 4. 5.: 9.00 Paorotila

— 9.05 Za prediolske olroke

— 935 Ruitina — 10,00 Sol-

Ska TV — 10,30 Posnelek od blizu — 11.30

8il sem skala reda — 12.15 Alpe-Jadran

Magazin — 13.00 Porotila — 17.00 Poroéila

= 17.05 Za predéolske ofroke — 17.30 Don

Kihot — 17,55 Otrokom za lahko noé — 18.00

Panoptikum — 18.30 Mi — 19.00 Novo iz Av-

Stije — 19,30 ¢as v sliki — 2015 Stari —

2115 Madna revija — 21.20 Moda — 22.15
Sport — 23.00 Porotita,

SOBOTA, 5, 5.: 9.00 Porodila — 9.05 An-
Ylestina — 9.35 Francodéing — 10.05 Ruiéi-
M9 — 1035 Solo — 12.05 Notni studio —
13.10 Porotila — 15.00 Grad sirahov v Spes-
‘f'"h-' — 16,40 Secrel squirrel — 17.00 Poro-
<ila — 1705 Bravissimo — 17.55 Olrokom
29 lahko no¢ — 18.00 Dva kral sedem —
18.25 Dober veter v soboto feli Heinz Con-
Tads — 19.00 Novo iz Avslrije — 19.30 &as
¥ sliki — 20.00 &porl — 20.15 Trije beli med-
Vedi — 22.05 §port — 25.10 Evine héerke —
.00 Poroeila,

NEDELIA, 4. 5.: 10,00 Katoliske boija slul-
o — 1100 Sport — 12.00 Ura tiska — 13.00
Knjiga — prijotel] otroka — 13.00 Porodila
= 1440 Morski razbojnik Iz Louvisiane —
16.45 Listamo v slikanici — 17.05 Cevljar in
Niegovi prijatelji — 17.15 Tao Tao — 17.40
Heimi — 17,45 Kiub seniorjev — 18,30 Med-

Marodna solidarnost — 19.00 Novo iz Av-
;lf‘ic — 19.30 €as v sliki in dporl — 20.15
8d nevihnte — 2115 Panorama — 2210

Notni studio — 23.15 Cos za liriko — 25.20
Porotiia,

PONEDGLIEK, 7, §.: 9.00 Porotila — 9.05 Za
?fediolsks olroke — 9.30 Prosim k mizi —
3-00 Solska TV — 10,30 El Capitane — 12.15
“:ilk v gradu vcdl_JIr: knez von Liechten-
1?0: — 13.00 Poroéila — 17.00 Porodila —
x' Za prediolske oiroke — 17.30 Pasje
Jg:bg — 17.55 Otrokom za lahko no —

U Hitrejo, visje, motneje — 1830 Mi —
;::II Novo [z Avstrije — 19.30 Cas v sliki —
sy 5 Ponedeljski &port — 2108 Novi pod-

jemnik — 2115 Ceste San Fancisca —
2:?3 Zena sveta — v imenu ljubezni —

Porotila

io‘;?:!" 8. K.: 5,00 Porotila — 9.05 Za pred-
sotske olroke — 9.30 Angleblina — 10.00
<elj : TV — 1030 Zioti éasi — 11.20 Pone:
12 4I:I‘si $port — 1215 Slike Iz Avstrijo —
e fling — 13,00 Porotila — 17.00 Poro:
000-— 17.05 Za predsolske otroke — 17.30
& aja z migko — 17.55 Otrokom za lohko
NG _I;Am.unl Peanuti — 18.30 Mi — 19.00 No-
Ar valrije — 1930 Cas v sliki — 2015

gumenti — 7145 Matere — 22.30 Poro:
Lila,

“!Dl, . 5.: 9.00 Porotila — 9.05 Oddajo
:vfniikn — 930 Francodéina — 10.00 Solska

— 1030 Argumenti — 12.00 Rasilina —

12.15 Motere — 13.00 Porodila — 17.00 Po-
rofila — 17.05 Poves! o zmaju — 17.30 Ce-
belica Maja — 17.55 Otrokom za lchko nod
— 18.00 Pisarna, pisarna — 18.30 Mi — 19.00
Novo iz Avstrije in Juine Tirolske — 19.30
Cas v sliki — 20.15 Sport — 22.00 Satanski
nadrt.

CETRTEK, 10, 5.: 9.00 Porotila — 9.05 Za
prediolske otroke — 9.30 Delela in ljudje
— 10.00 Solska TV — 10.30 Sport — 12,15
Klub seniorjev — 13.00 Porotila — 17.00 Po-
rogila — 17.05 Za pred3olske otroke — 17.30
Levo od pingvinov — 17.55 Olrokom za lah-
ko nof — 1800 TV kuhinja — 1830 MI —
19.00 Novo iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki —
20.15 Otrok Helen Keller — 21.45 Inozemska
reportaio — 22.30 Porotila.

AVSTRIJA 2

PETEK, 4. 5.: 17.30 Knjiga —

prijotelj otroka — 18.00 Slike

iz Avstrije — 1830 Heidl —

18.55 Robi Robi Robin Hood — 19.20 Naj-
lepie otrodke pesmi — 1930 Cas v sliki
— 20.15 Delela gora — 21,15 Cas v sliki —
politika v petek — 22.15 Zrcalo — 23.40 Sio
mojstrovin — 2350 Parotila.

SOBOTA, 5 65.: 15.00 Politika v petek —
15.50 Dvo krat sedem — 14.15 Pan in Apol
— 17.00 Obisk nao gradu Vaduz: knez von
Liechtenstein — 17.45 Kdo me hode? — 18,00
Tedenski pregled — 18.25 Nogomet — 19.00
Trailer — 19.30 €as v sliki — 20.15 Novo v
znanosti — 20.50 O filmu — 21,00 Evrovizija
Song-Contest 1984 — 2330 Nol v goltancu
— 0.35 Porotila.

MEDELJA, é. 5.: 9.00 Malineja — Delela
gora — 10,00 Timon of Athens — 14.00 8port-
nl popoldan — 17.00 Ljubite klasiko? —
17.45 Rockline — 18.30 Okay — 19.30 ¢as v
sliki — 19.45 Primer za |judskega odvelni-
ka — 20,15 El Capltano — 22,00 Porodila —
22,05 8port — 22.25 Dinastija — Denverski
klan — 23.10 Mala noina glasba — 23.45
Sto mojstrovin — 23.55 Porotila.

PONEDELIEK, 7. B.: 17.30 Krela — izvor

1zdajetel] in xaleinik: Zveza siovenskih

arganizaci] na Korofkem,
?0?0 Celovec, Gasometergasse 10,

Urednidtvo: 9020 Celovec, Si.-Ruprechter.
Strafie 19/1V, tel. (042 22) 54 0 42,
teleks 422086 sndk a

Uprava: 9020 Celovec, Gasometerg. 10,
lel, (042 22) 32 5 50,

Tisk: Zalonidka in tiskarska drutba
1 0. |, Drava, Celovec - Borovlje.

Evrope — 18.00 Slike iz Avslrije — 18.30
Heidi — 18,55 Robi Robi Robin Hood —
19.20 Najlepie otrodke pesmi — 19.30 Cas v
sliki — 20.15 Zlati ¢asi — 21.15 Cos v sliki
— 21,45 Siling — 22.05 Iz vust do ust — 23.40
Porodila.

TOREK, 8. 5.: 17.30 Orientacija — 18.00 Sli-
ke iz Avsirije — 18.30 Heidl — 18.55 Robl
Robi Robin Hood — 19.20 Nojlepie otrodke
pesmi — 19.30 €as v sliki — 20,15 Dallos —
21.08 Reklama — 21,15 Cas v sliki — 21.45
Klub 2 in porotila.

SREDA, 9. 5.: 1615 |z parlamenta — 17.30
Deiela in ljudje — 18.00 Slike iz Avstrije
— 18.30 Heidi — 16.55 Robi Robi Robin Hood
— 19.20 Najlepie otrodke pesmi — 19.30
Cas v sliki — 20,15 Posnetek od blizu —
2115 Cas v slikl — 21.45 Kulturnl 2urnal —
22.30 Cajkovski — genij in bloznost — 0.30
Parodila.

CETRTEK, 10. 5.: 16.15 |z parlamenta —
17.30 Balska TV — 18.00 Slike iz Avsirije —
18.30 Heidi — 18.55 Robi Robi Robin Hood
— 19.20 Najlepie olrodke pesmi — 19.30
Glosbeni skedenj — 21.08 , Slamnati vdo-
vec” — 21,15 Cas v sliki — 21.45 Cafe Cen-

tral — Porodila,
— 15.00 Tito nafe mladosti,

prencs iz Hide cvelja —
— 1715 Poroéila — 17.20 Jazz na ekranu
~— 17.50 Modro poletje, 3panska miadinska
nanizanka — 18.25 Obzornik |jubljonskega
obmotja — 1840 Kraiko povrije — 19.20
Cik cak — 19.24 TV in radio noco] — 19.26
Zrmo do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vre-
me — 20.00 Rodovi, dokumenlarma oddaja
— 2040 Ne prezrite — 20.55 TV kviz — 22.05
Dnevnik — 22.20 Vojna zgodba, kanadski
igrani dokumentarni film,

SOBOTA, 5. 5.: 8,00 Porodila — 8.05 Slo-
venske ljudske pravijice — B.20 Ciciban,
dober daon: Polepuh — 830 Jole, Jole,
oliodka serija — 9.00 Odprava elenega
imaja — 9.30 Diamanti ho nebu, angledka
dokumentarna serija — 10.20 Véera] za julri:
Pomlad 1944, dokumentarna serija — 1050
Partret Brotka Kreftoa — 11.15 Porotila —
15.25 Nogomet Radniki : Buduénost, pre-
nos — 17.25 TV plosta: _Kerber® — 17.45
Porodila — 17.40 Ribi¢i iz Moorhévda, 1a-
hodnoneméka nadaljevanka — 18.30 Skriv-
nostni svet Arthurja Clarka — 19.00 Risan-
ka — 19.24 TV in radio nocoj — 19.26 Zmo
do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vieme —
000 Kisli del, kanadski kratki film — 2030
Zrcalo tedna — 2100 Luksemburg: lzbor
popevke za veliko nogrodo Evrovizije, pre-
nos — 73.00 Reportola s kolesarske dirke
Alpe-Jadran — 2305 Reportata z atletske-
ga mitinga za Skokov memorial v Celju —
335 Porotila.

LJUBLJANA

PETEK, 4. 5.: 9.15 TV v doli

NEDELIA, 6. 5.: 9.15 Porotila — 9.20 Ziv
igv, otrofka matineja — 10.10 Modro po-
letje — 10.45 Zivijenje Berlioza, francoska
nadaljevanka — 11.40 625, oddaja za stik z
gledalei — 12.00 Kmetijsko oddaja — 13.00
Porotila — 1410 Orehova vas: SP v molo-
krosu — 250 ccm, prenos 1. dirke — 1500
Visok pritisk, zabavno glasbena oddajo —
15.35 Alpe-ladran, intormativai magoarin —
16.20 Porotila — 16.25 Orehova vas: S§P v
motokrosu — 150 ccm, prenos 2. dirke —
17.20 Spoortna poroéila — 17.35 Na ovinku
reke, ameridki film — 19.20 Cik cak — 19.24
TV in radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna —
19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Strici
so mi povedali, TV nodaoljevanka — 21.15
Slovenci v zomejstvu — 21.45 Sporini pre-
gled — 22.15 Poroéila.

PONEDELJEK, 7. 5.: 850 TV v Soll — 17.20
Porodila — 17.25 Jole, Jole, olrodka serija

A
W

X

————
—
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— 17.55 Vartevanje — 18.15 Spekier — 18.25
Podravski obzornik — 18.40 Pel minul za re-
kreocijo — 1845 Vam — glasba 1o mlade
— 19.15 Risanka — 19.24 TV in radio nocoj
— 19.26 Zrno do zrma — 1930 Dnevnik —
19.55 Vreme — 20.00 Spoved lufnim bratom,
posnetek prenosa Iz ljubljanskih Kritank —
21.00 Glasbenl magozin: Nocoj o jazzu —
12.00 Dnavnik.

TOREK, 8. 5.: 850 TV v Zoli — 16.35 Solska
TV — 17.35 Porotila — 17.40 Slovenske ljud-
ske pravijice — 18.00 Guslarske pesmi o
Titu, glasbena oddaja — 18.25 Celjski ob-
zomik — 18.40 Pisani svet: Senlviika goro
— 19.20 Cik cak — 1%.40 TV In rodio nocoj
19.26 Zino do zrma — 19.30 Dnevnik — 19.55
Vreme — 20.00 $est Zevljev zemlje, zahod
noneméka nadaljevanka — 271.00 Nolranje-
politiéna oddaja — 21.45 Dnevnik — 22.00 1z

kancerinih dvoran —
zantema,

D. Boii¢: Bela kri-

SREDA, 9. 6.: 850 TV v &oli — 18.00 Poro-
Cila — 18.05 Ciciban, dober dan - 18,25
Posavski obzornik — 18.40 Osvajanje morja,
potopisna serija — 1910 Risanka — 19.24
TV in radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna —
19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Fiim
tedna: Koko zelenao je bilo moja dolina,
ameriski film — 21.50 Majhne skrivnosii ve-
likih kuharskih mojstrov — 21.55 Dnevnik —
22.05 Omizje.

CETRTEK, 10. 5.: 8.50 TV v $oli — 16.50 8al-
ska TV — 17.50 Porotila — 17.55 Igrajmo se
gledali§¢e: Odprava v razliénih smereh —
18.25 Severnoprimorski obzornik — 18.40
Cas, ki Zivi — 19.10 Risanka — 19.20 Cik cak
— 19.24 TV In rodio nocoj — 19.26 Zrno do
zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00
Tednik — 21,05 Borgijci, nadaljevanje in ko-
nec — 22.00 Dnevnik,

ORF — KOROSKI RADIO
SLOVENSKE ODDAJE

PETEK, 4. 5.: 1410 Obzornlk — Kar po do-
made: M. Miskulnik: .,Na Cemernic"”.

SOBOTA, 5. 5.: 9.00 Voitila.

NEDELJA, 6. 5.:
Voicila.

7.05 Duhovnl nagovor —

PONEDELIEK, 7. 5.: 14,10 Obzornik — Slo-
venski glaosbeni umelniki: J. Siabej: Stirje
letni ¢asl.

TOREK, 8. 5.: 9.30 Domaéa zabavna glas-
ba — 14,10 Obzornik — Otfroski spored: An-
dersenov don — posnetek prireditve KKZ
in Mohorjeve iz javnego studia ORF (otro-
sko liriko bere Milica Krobath, kiloro igra
Andrej Varl).

SREDA, %. 5.: 1410 Obzornik — Ljudske
pesmi in vile — Cerkev in svel.

CETRTEK, 10. 5.: 14,10 Obzornik — Mladi
z0 mlade.

Menjava denarja

Stanje v éetrtek 3. maja 1984

Za 100 din dobite 12.50 Sil,
Za 100 din placate 15.50 8il.
Za 100 lir dobite 1.095 Sil.
Za 100 lir placate 1.185 &il.
Za 100 mark dobite 694.00 Sil.
Za 100 mark plaéate 710.30 il
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Cirkovce:
Slamejeve mame ni vec

Zalostno so odmevali zvonovi in
naznanjali, da je po kratki tezki bo-
lezni za vedno odila od nas dobra
Slamejeva marn, Elizabeta Gros, ro-
jena Hanin iz Cirkov¢, Tudi zdrav-
nitka pomod v celoviki bolnisnici ni
mogla zaustaviti njene zadnje ure. Le
tezko si predstavljamo kruto resnico,
da Slamejeve matere nikoli ne bo ved
med nami. Ceprav je doZivela Ze 78
let, je bila $e vsa polna Zivljenja in
vsestranskega zanimanja. Do zadnje-
ga je opravljala vsa gospodinjska de-
la in skrbela, da je njen naradéaj lah-
ko el za drugim delom. Posebno pa
se je vedno zanimala in prizadevala
za usodo nade narodne skupnosti ozi-
roma kaj je z nafimi pravicami. Se
istega dne, predno so jo odpeljali v
bolnidnico, je imela namen, da gre z
nami na igro ,Zupanova Micka® v
Pliberk; rekla je, da sicer slabo slif,
kar je niti ne moti, ker vsebino igre
itak pozna, zaro pa dobro vidi.

Slamejeva mati se je rodila na Ru-
di pri Gaberniku v Stevilni druZini
Mihaela in Marije Hanin. Ta dru¥i-
na je slovela daled naokoli kot za-
vedna in aktivna ter prizadevna za
obstoj nafe narodne skupnosti in na-
$¢ domade besede. Kakor stari, tako
je tudi Lizika z brati in sestrami bila
vzgojena v narodno zavedne ¢lane.
Haninova druZina se je aktivno
vkljudila v prosverno delo Slovenske-
ga prosvetnega druftva na Rudi in
hrabrila nade ljudi, da so vztrajali v
narodnem delu. Seveda se je tudi
mlada Lizika vkljuéila v to trdo,
vendar hvaleino delo, prosvetnega
delovanja in osvei¢anja na Rudi, kra-
ju, kjer Ze nekod ni bilo lahko biti
Slovenec.

Pokojna je veckrat pripovedovala
v kakinth razmerah in preganjanju
so Ziveli vrsto let po plebiscitu. Res
je bilo potrebno takrat mnogo koraj-
ze, da se je po hudi burji poleglo Ziro,
zafelo zoper dvigati, rasti in zoreti.
Zato je bila portrebna modéna volja.
Haninovi in okolifani so se zdruzili
v prosveti in sklenili naftudirati Mi-
klovo Zalo prav v tem gnezdu Rude.
Veliko je bilo treba Zrtvovar, da se
je nadrt uresmiéil. Nenenhne groznje
narodnih nestrpnezev in zavladeva-
nje oblasti za privolienje igranija,

navdulenth prosvetadev ni moglo od-
veniti od zastavljenega cilja. Leta
1928 so na Rudi v Kozarnikovem ko-
zoleu le zaigrali Miklovo Zalo. Iz
vsch hribov so se vsuli ljudje, tako da
veliki kozolec ni mogel sprejeri vseh
gledalcev pod streho. Zaro so igralei
drugi dan ponovili igro z istim uspe-
hom. Med sreénimi igralei nad tem
lepim uspehom je bila rudi mlada Li-
zika, ki je odli¢no odigrala vlego Se-
rajnice.

Prosvetnemu delu se Haninovi —
Lizika in njeni bratje Franc, Janko
in Stanko — niso odpovedali, ko so
pred 55 leti pridli preko Drave v
nad kraj in v Cirkovdéah kupili Lipe-
jevo posestvo. Spet so se z vsO vne-
mo zagnali v prosvetno delo in mar-
sikaterega s svojim prizadevnim de-
lom zbudili iz kulturnega dremaveca.
Lipejeva domadija je postala prizori-
s¢e vseh dogajanj, bodisi na polirid-
nem ali prosvetnem podrodju. Pri Li-
pejevih je bilo nelteto vaj, iger, se-
stankov, in posvetov.

Mlada Lizika Hanin si je za Ziv-
ljenjskega  sodruga izbrala JoZefa
Grosa, pd. Slameja iz Cirkove. Kljub
obilnenmu delu na njuni kmeriji, pa
je Lizika nasla vedno potrebni ¢as
za prosvetno delo. Posebno rada je
prebirala slovenske knjige, ki so ji
dajale potrebno hrano in moé, ki ju
je rada izdajala tudi drugim. Danes
Lahko refemo, da smo s Slamejevo
Liziko izgubili pomemben steber na-
Sega narodnostnega dela zlasti na
podrodju prosvete. Bila je lik slo-
venske Zene, ki se z vsemi razpoloZ-
ljivimi moémi bori za svoj narodni
obstoj. Ce bi se nase matere in Zene
tako zavedale svojega poslanstva, kot
se je to zavedala Slamejeva Lizika,
ne bi bilo treba imeti skrbi za jutris-
nji dan.

Zadnja leta, ko je uzivala zasluzeni
pokoj, se je rada ozirala nazaj na nje-
no prehojeno Zivljenjsko pot, ki je
bila izpolnjena s prizadevanji za
skupni narodov blagor. Ponosna je bi-
la vedno na nafe skromne in zna-
¢ajne ljudi, kakrsna je bila sama, ni
pa marala ustih, ki se plazijo po tre-
buhu in zanikajo svojo materino go-
vorico. Tak3na je pad bila pokojna
mati, od katere smo se z zalostjo v
srcu poslovili na pokopalif¢u v Nondi
vasi. Veliko Zalnih gostov se je zbralo
na l‘lit‘ncm d(li"l'lll, d'.l in ?.\(I‘t'ljif spn:-

KOLO-SLAVU]J

navdusil v Kotmari vasi

Za dviganje samozavesti gradi-
&¢anskih Hrvatov, so leta 1971 usta-
novili v Dolnji Pulji sedaj ze med-

narodno znani folklorni ansambel
JKOLO-SLAVUJ“. |z Studentske fol-
klorne skupine KOLO in iz tambu-
raSke skupine SLAVUJ se je s ¢a-
som razvila ze skoraj polprofesio-
nalna folklorna skupina mladih lju-
di, ki pridejo iz vseh hrvatskih na-
selij Gradis¢anske.

Skoraj 300 navduSenih gledalcev
je minulo nedeljo sledilo v kotmir-
Ski ljudski soli plesom in pesmim
tega ansambla. Nobeden ni bil raz-
otaran, saj je spoznal bogato ljud-
sko ustvarjanje gradiid¢anskih Hr-
vatov, v katerih plesih in pesmih
je ¢utiti tudi mnogo madzZarskih in

tudi avstrijskih elementov. V 451. le-
tu po priselitvi na Gradiséansko
smo koro3ki Slovenci na tej prire-
ditvi ¢utili, da so pripadniki hrvaske
narodne skupnosti ponosni na svo-
jo tradicijo, in temperament s ka-
terim so pesmi in plese iz nove in
stare domovine predvajali prica o
njihovi volji, Se bolj spoznati svojo
preteklost in se Se bolj vkljuciti v
aktivho Kulturno in drugo Zivljenje
v Avstriji. Slovensko prosvetno dru-
Stvo v Kotmari vasi, ki je povabilo
KOLO-SLAVUJ na Korosko, je s
pozdravno pesmijo, s PreSernvo
.Zdravico", in z geslom ,Zive naj
vsi narodi” zapelo tudi tisto misel,
ki naj bi ohrabrila obe narodni
skupnosti, ki se v svojem boju za
obstoj in razvoj stalno pdpirata.

mijo in ji na tiho izpriéajo hvaleZnost
za nesteto dobrih del v prid nasi na-
rodni skupnosti. Domaédi pevei so se
na domu in ob odprtem grobu poslo-
vili z v srce segajolimi Zzalostinkami.
Pogrebni obred je opravil mestni Zup-
nik Alojz Kulmez. Pokojni Slamejevi
materi se prisréno zahvaljujemo za
vso njeno dejavnost, naj ji bo domada
zemlja lahka. Hlerki Marici in sorod-
stvu izrekamo nase globoko sozalje.

Smarjeta pri Pliberku

Tudi mi se oglasamo, sicer ne
preve¢ pogostokrat, vendar pa le,
da povemo, da 3e Zivimo in da ni-
smo Cisto za ,plankami®. Danes
poroéamo o zelo redkem dogodku.
Slovensko prosvetno drustvo , Edi-
nost" v Pliberku si je zadalo nalo-
go, da gre z igro ,Stara garda” ven
med ljudi, tokrat tudi k nam v
Smarjeto. Sicer je SPD ,Edinost*
Zze nekajkrat predvajalo pri nas v
Soli slovenske filme, vendar pa je
od tega casa, ko je bila pri Gutov-
niku igra ,Tri sestre", poteklo ze
celih 37 let. Starejsi domacini ima-
jo to igro e v dobrem spominu in
odividno so z navduSenjem prisli
po tolikih letih spet na igro v do-
madem kraju.

Pricakovanja obiskovalcev, kakor
tudi prireditelja in igralcev so bila
v polni meri izpolnjena. Za na$
hribovski kraj je bila udelezba res
dobra. Igralci ,Stare garde” Josko
in Anita Hudl ter Valter Juvan so
to igro igrali ze 27-i¢ in kot po na-
vadi suvereno in v zadovoljstvo
vseh. Vsebina igre vsekakor ni
lahka in prikazuje problem starih.
Ob misli, da bomo tudi mi enkrat
stari in nam bo Slo podobno kot to
prikazuje vsebina igre, nas je sta-
rejse nehote prevzela skrb, kako
nam bo §lo na stara leta.

SPD | Edinost" v Pliberku je s
predstavitvijo igre .Stara garda“
pretrgalo desetletja dolgi kulturni
molk v naSem kraju in pri¢akuje-
mo, da do naslednje igre oziroma
slovenskega filma ne bo ve¢ treba
dolgo ¢akati. Obiskovalci igre so
vsestransko izrazili zeljo, da bi ra-
di pogosteje videli tovrstne prire-
ditve. Prepri¢ani smo, da nam bo
SPD ,Edinost" v Pliberku oziroma
Slovenska prosvetna zveza v Ce-
lovcu to tudi omogocila, Igralska
skupina SPD ,Edinost" je lahko v
polni meri zadovoljna s tem, da je
nasla pot do nasih ljubiteljev kul-
ture in domace besede in tako
ustvarila poslanstvo od ljudi do
ljudi.

Z igre smo se vracali zadovoljni
domov v prepricanju, da bo tudi
noCi konec, da se svita in da bo
zopet dan,

ikej

Ob¢ni zbor
kmetijske
zbornice

Pred kratkim je imela koroska
kmetijska zbornica svoj redni obg-
ni zbor, kjer je bil med drugim so-
glasno sprejet obradun za leto
1983. Kmetijska zbornica je razpo-
lagala z 211 milijoni 3ilingov, skoro
polovico tega zneska pa sta prispe-
vali zveza in dezela.

Na ob&nem zboru je bila spreje-
ta tudi skupna resolucija z zahte-
vo po zvisanju kontingenta za mle-
ko, po nadaljevanju podpore akcije
za rejo krav (Mutterkuhhaltung) in
pitanju ovc.

Na obénem zboru so kmetje ka-
zali tudi upraviéeno zaskrbljenost
glede kislega dezja, ki dela veliko
skodo gozdovom. lzrekli so se za
takojsénje ukrepe, da zaustavijo to
veliko nevarnost,

Velik problem je tudi izvoz go-
veda iz Avstrije. Tu so teZave, Ki
jih bo treba vsekakor premostiti,
kajti razvoj cen kmetijskih pridel-
kov je zelo odvisen od izvoza.

Figole Fagole v Sentjakobu

Razdvojznost, ki jo je opisal Lzo-

pold Suhodoltan v svoji komediji za
mlado in staro, smo lahko obéutili
gledalci cel wvecer. Dvorana je bila
deljena, na levi strani gledalci s ¢r-
ko i, ki so pripadli Figolam, na desni
strani gledalei s érko a, ki so pri-
padali Fagolam. Tudi oder je bil de-
ljen v Figole in Fagole. Skozi celo
dvorano in ¢ez oder je bila poteg-
njena meja, ki jo jo straZil straZnik
— zastopnik pravice. V Figolah so
glavni objekt zanimanja deiniki, v
Fagolah pa klobuki. Obe stranke Zi-
vita svoje sovrastvo iz dneva v dan,
to pa ne delata nasilno, pa¢ pa tako,
da ¢astita na eni strani deznike, na
drugi strani pa klobuke. Sviga-Sva-
ga, ki hoCe ponesti ljubezen med
stranki, spravi zmesnjavo z zamenja-
njem klobukov in deznikov, v Ziv-
ljenje ljudi. Pride do spopada
strank, nenasilno se stranki sporazu-
meta in kaze, da bo od sedaj na-
prej mir, pa straznik, ki se vidi se-
daj ob sluzbo, poseZze vmes in spravi
zopet sovrasStvo med stranki. Konec
ostane odprt s krikom: komedija se
nadaljuje!
Z igro, ki jo je naStudiral mladi re-
Ziser Marjan Sticker, so igralci ho-
teli pokazati, da je moZno na nasih
odrih uprizoriti tudi nekoliko dru-
gacno igro ali komedijo, ki odstopa
od tradicionalnih oblik domatih upri-
zoritev. Uspela ig bila vkljucitey pu-
blike in to naj bi se Se veckrat, tudi
po drugih nasih odrih, izrabilo. Or-
kester z ORFF-instrumenti, ki ga je
vodil Slavko Mezek, je bil posreen
dodatek in tudi uspesno med igro
ustvarjal razne efekte. Nekateri
igralei pa bi lahko bili na$tudirali
tekst boljSe, s tam bi tudi dosegli
vetjo gotovost na odru. Sploh se mi
zdi, da je po nadih odrih tekst vel-
krat najve¢ji problem in da izku-
seni igralci, ki jim nikoli ne zmanj-
ka besed, lahko s temi svojimi last-
nimi interpretacijami spravijo v za-
drego marsikaterega manj izkuSene-
ga igralea.

Omeniti je Se treba, da je sceno
napravil Stef Poto¢nik, obleke pa je
skrojila Hermi Stornik.

Glavno idejo satire, spor med raz-
nimi strankami, lahko dozivljamo v
nasem vsakdanjem Zivljenju, bodisi
to zaradi razliéenih nazorov, jezikov,
bodisi zaradi razliénih drzav ali pa
blokov. Povsod so meje in povsod so
ljudje, ki od teh mej Zivijo, ki ne
dopustijo medsebojnega razumeva-
nja, ki Sirijo sovrastvo. Ce pa bi lah-
ko prislo do sporazuma, posezejo
vmes. Ta tip zastopa v komediji Fi-
gola-Fagole straznik. Pravi, da Se ni-
koli ni prislo do pametnega sporazu-
ma, in da se to tudi v bodofe ne bo
zgodilo.

Ce hote nekdo, da pride do spo-
razuma, mora le-ta napraviti prvi
korak proti drugemu. Ta korak pa
naj raji napravi drugi in s tem ni
izhoda iz hudifevega kroga.

Kontam lako s tem, da samo naj-
upornejdi prezivijo in da se boj na-
daljuje! Bid¢ov Hanzi, ml,

Minimundus
spet odprt

V soboto je mali svet ob
Vrbskem jezeru — Minimun-
dus — spet odprl svoja vrata
in vabi obcinstvo, da ga obi-
§¢e. Minimundus bo tudi v
tej sezoni nudil posebnosti,
o je modele svetovno znanih
stavb. 1z lastne delavnice so
Ze na oaled trije novi modeli,
ki predstavljajo Mestni stolp
v Ennsu, znamenje najstarej-
sega mesta v Avstriji; kolo-
dvor v Bad Ischlu in poslopje
Jodlbauerhof iz Fischbachaua
na Bavarskem. Najvecja pri-
vlacnost med modeli pa bo-
sta vsekakor moskovska ka-
tedrala Vasilija Blazenega na
Rdeéem trgu in grad Che-
nonceaux v dolini Loire v
Franciji, ki pa bosta na ogled
v mesecu juniju. l

Visok poraz SAK
na domacih tleh

V nedeljo je prislo na Kosato-
vem igris¢u do tekme SAK proti
Beljaku (VSV), ki je v vigredni se-
zoni pod novim trenerjem imel do-
bre uspehe. Beljacani igrajo teore-
ti€no Ze za prvo mesto.

Vzdusje med igralci je bilo pred
tekmo zelo dobro, kajti vsi so se
zavedali, za kaj gre in da je ena
zadnjih moznosti, z zmago proti
V8V izogniti se izpadu iz korodke
lige. Trener Gostencnik je pred
tekmo postavil pricakovanja na
realna tla in zahleval od ekipe 1
tocko z Zeljo, da osvojijo obe toc¢-
ki, kajti trener pozna mostva v ko-
roéki ligi Se iz njegovih pliberskih
¢asov in s tem tudi mosStvo VSV.

V prvi polovici je bilo mostvo SAK
enakovredno Beljacanom. Igrali so
konsekventno in napadalno. Igra se
je odvijala predvsem v sredini. Po
lepih napadih preko kril je imel
golman VSV veliko dela drzati svo-
ja vrata Cista. Po cudoviti podaji
Kreutza je Polansek z glavo samo
za centimetre zgresil nasprotniko-
va vrata. Toda po dveh hitrih proti-
napadih in dveh napakah obrambe
SAK je Beljak povedel na 2:0. 2
istim rezultatom se je koncala tudi
polovica.

V pavzi je trener dal devizo, da
naj se v drugem pol¢asu igra Se
bolj ofenzivno in skusa rezultat iz-
enaciti in s tem osvojiti eno tocko.
SAK je dal vse sile v napad in ta-
ko tudi prisel do dobrih moZnosti.
Toda kot ze v prvem poléasu so
Belja¢ani v protinapadu dali odlo-
cilni 3. gol. Tako se je glasil tudi
koné&ni rezultat.

S tem porazom ima SAK le Se
teoreticno moznost resiti se, da iz-
pade iz koro3ke lige. Vseeno so
bili gledalci in odbor z igralci za-
dovoljni, ker so se do konca hrabro
borili in sku$ali rezultat izboljsati.

Odbor SAK je na svoji seji odlo-
¢il, da bo nadaljeval prvenstvo brez
legionarja Sidi¢a in Kadiunika in se

boril vsaj za predzadnje mesto na
lestvici, kajti pri vstopu prvaka Ko-
roske lige v 2. divizijo izpade iz ko-
roske lige samo eno mostvo. Vsi
pa seveda upajo, da bo SAK zase-
del ob koncu prvenstva e 13. me-
sto in se s tem resil izpada iz ko-
roSke lige.

Gledalcev je bilo okrog sto. Sod-
nik je kar dobro sodil igro.

Nogomenta postava: Mrkun, Sad-
jak, Hobel S. Sisi¢ (46. Wieser),

Lampichler, Woschitz, Zablatnik,
Polansek, Hobel M., Rozman,
Kreutz M.

Darujte
z7a

Rdeci
kriz

Kot druga leta je tudi letos zbi-
ralna akcija Rdeéega kriza, ki traja
ves maj do vkljuéno 11. junija 1984.
Pozivamo vse, ki imajo éut za soli-
dariziranje v potrebi, zlasti na pod-
ro&ju dejavnosti Rdecega kriza, ki
je vedno tem, kjer so potrebe naj-
veéje — ob nesrecah, naravnih ka-
tastrofah, pri voZnjah bolnikov in
ranjencev v bolnico . ..

Kot Ze omenjeno bodo prosto-
voljci v zgoraj omenjenem ¢asu zbi-
rali denar v hisah in zunaj na cesti.
Bodite radodarni in uvidevni ter pri-
spevajte svoj delez za to karitativno
ustanovo, ki se prav gotovo ne bi
mogla lako uspesno razvijati v bla-
gor tistih, ki so v sili, ¢e ji ne bi
pomagali z naso dobrosrénostjo.




